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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Stosuj ponizsze zasady bezpieczenstwa, aby ochroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem i zapewnic¢ wiasne bezpieczenstwo.
O ile nie zaznaczono inaczej, kazda procedura w tym dokumencie zaktada, ze zapoznates sie z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dotgczonymi do Twojego monitora.

®
A

A

UWAGA: Przed uzyciem monitora przeczytaj informacje dotyczace bezpieczenstwa dotgczone do monitora i nadrukowane na
urzadzeniu. Przechowuj dokumentacje w bezpiecznym miegjscu, aby z niej skorzysta¢ w przysztosci.

OSTRZEZENIE: Zastosowanie elementéw sterujgcych, regulacji lub procedur innych niz okreslone w niniejszej dokumentacji
moze spowodowac narazenie na udar mechaniczny, porazenie pradem elektrycznym oraz zagrozenia elektryczne lub
mechaniczne.

PRZESTROGA: Mozliwym trwatym skutkiem stuchania glosnego dZwieku przez stuchawki (z monitora, ktéry je obstuguje)
moze by¢ uszkodzenie stuchu.
Ustaw monitor na stabilnej powierzchni i postepuj z nim ostroznie.
Ekran jest kruchy i moze ulec uszkodzeniu, jezeli zostanie upuszczony lub nacisniety ostrym przedmiotem.
Upewnij sie, ze monitor ma odpowiednig klase elektryczng do pracy z zasilaniem pragdem przemiennym dostepnym w
miejscu, gdzie sie znajdujesz.
Trzymaj monitor w temperaturze pokojowej. Nadmierne zimno lub gorgco moze mie¢ szkodliwy wptyw na ciekty krysztat
wyswietlacza.

Podtgcz przewdd zasilajgcy monitora do mozliwie bliskiego i tatwo dostepnego gniazda sciennego. Zobacz Podtaczenie
monitora.

Nie ustawiaj ani nie uzywaj monitora na mokrej powierzchni lub w poblizu wody.

Nie narazaj monitora na silne wibracje lub mocne uderzenia. Na przyktad nie wktadaj monitora do bagaznika samochodowego.
Odtagcz monitor, jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres.

Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nie probuj zdejmowac zadnej ostony ani dotyka¢ wnetrza monitora.

Przeczytaj uwaznie podane zalecenia. Zachowaj niniejszy przewodnik, aby korzystac¢ z niego w przysztosci. Postepuj zgodnie ze
wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami umieszczonymi na produkcie.

Niektoére monitory mozna zamontowac na Scianie przy uzyciu mocowania VESA, ktore jest sprzedawane osobno. Upewnij sig, ze
uzywasz mocowania VESA o odpowiedniej specyfikacji opisanego w rozdziale dotyczagcym montazu na scianie w przewodniku
uzytkownika.

Aby uzyskac informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ochrony srodowiska i uregulowan prawnych (SERI), skorzystaj z dokumentu
,JInformacje dotyczgce bezpieczenstwa, ochrony srodowiska i uregulowan prawnych (SERI)”, dostarczonego razem z monitorem.
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Informacje dotyczgce monitora
Zawartosé pakietu z produktem

Ponizsza tabela zawiera liste elementdw dostarczonych razem z monitorem. Jesli brakuje jakiegos elementu, skontaktu;j sie z firma

Dell. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Kontakt z firma Dell.

(i) UWAGA: Niektdre opcjonalne elementy nie sg dostarczane razem z monitorem. Niektére funkcje moga by¢ niedostepne w
pewnych krajach.

(i) UWAGA: Aby ztozy¢ stojak pochodzgcy z innego zrddta, zapoznaj sie z instrukcjami z dokumentacji dotgczonej do stojaka.

Tabela 1. Elementy monitora i ich opis.

Obraz komponentu Opis komponentu

<«
IE
a®
aD
e

Kolumna podstawy
Ptyta podstawy

Przewod zasilajacy (zalezny od kraju lub regionu)

Przewod HDMI 1.4 (1,80 m)
Przewdd DisplayPort 1.4 (1,80 m)
Przewdd USB Type-A do Type-B (1,80 m)

Karta QR
Informacje dotyczace bezpieczeristwa, ochrony srodowiska i
uregulowan prawnych

i
i
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Informacje podane na opakowaniu

Przed otwarciem pudetka nalezy upewnic sie, ze jest ono utozone prawidtowo:
1. Utdz pudetko na ptaskim podtozu tak, aby otwierana klapa znajdowata sie na gorze.
2. Podnies klape i wyjmij komponenty.
Monitor jest wyposazony w nastepujgce ztgcza:

1 port HDMI

2 porty DP

1 port USB-B

4 porty USB-A
W pudetku dostarczane sg nastepujace akcesoria:

Przewdd zasilajgcy

Przewéd HDMI

Przewod DP

Przewdd USB-B do USB-A

Aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu, skorzystaj z witryny internetowej Recycling Dell.

Cechy produktu

Monitor Dell E2426HB jest wyposazony w matryce aktywna, Thin-Film Transistor (TFT), antystatyczny wyswietlacz ciektokrystaliczny
(LCD) z podswietleniem LED. Monitor wyrdznia sie nastepujgcymi cechami:

Wyswietlacz o aktywnym obszarze 604,70 mm (23,8 cala) (mierzonym po przekatnej) o rozdzielczosci 1920 x 1080 (16:9),
z petnym wsparciem dla nizszych rozdzielczosci na petnym ekranie.

Szerokie katy widzenia 178 stopni w pionie i poziomie.

Gamut koloréw NTSC min. 72% (CIE 1931).

tagcznosc¢ cyfrowa z portami DP, HDMI, USB.

Zintegrowane gtosniki (2 x 3 W).

Funkcje regulacji pochylenia, obrotu, rotacji i wysokosci.

Zdejmowana podstawa i otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA) 100 mm umozliwiajgce montaz w
roznych uchwytach.

Funkcja Plug and Play (jesli jest obstugiwana przez komputer).

Regulacja w menu ekranowym (OSD) utatwiajgca konfiguracje i optymalizacje ekranu.
Blokada przycisku zasilania i przyciskéw ekranowych (OSD).

Gniazdo blokady zabezpieczajace;.

< 0,3 W w trybie wyfagczenia.

Certyfikat Windows Hello® (uwierzytelnianie twarzy).

Obstuguje Dell Display and Peripheral Manager.

+  Wiekszy komfort oczu dzieki ekranowi bez efektu migotania i funkgcji niskiej emisji niebieskiego swiatta, minimalizujgcej ryzyko
zwigzane z jego oddziatywaniem.
Dell ComfortView Plus to zintegrowana funkcja ekranu niskiego niebieskiego Swiatta, ktéra poprawia komfort oczu, ograniczajac
mozliwe szkodliwe emisje niebieskiego Swiatta bez obnizania jakosci kolorow. Dzieki technologii ComfortView Plus firma Dell
zmniejszyta narazenie na szkodliwe swiatto niebieskie z <50% do <35%. Ten monitor jest uzyskat certyfikat TUV Rheinland Eye
Comfort 3.0 z oceng trzygwiazdkowa. W urzgdzeniu zastosowano kluczowe technologie zapewniajgce brak migotania ekranu,
czestotliwos¢ od$wiezania do 100 Hz, gamut koloréw na poziomie co najmniej 72% NTSC (CIE 1931) i precyzje koloréw. Funkcja
Dell ComfortView Plus jest domyslnie wtgczona w monitorze.
Ten monitor jest wyposazony w panel o niskiej emisji niebieskiego $wiatta. Po zresetowaniu monitora do ustawien fabrycznych
lub ustawienh domyslnych.*
Wspétczynnik niebieskiego $wiatta:
Proporcja swiatta w zakresie 415 nm — 455 nm wynosi mniegj niz 50% w porownaniu do zakresu 400 nm — 500 nm.
Tabela 2. Wspétczynnik niebieskiego swiatla

Kategoria | Wspotczynnik niebieskiego swiatta

1 <20%
2 20% <R =35%
3 35% < R < 50%

Obnizenie poziomu niebezpiecznego niebieskiego swiatta emitowanego przez ekran zapewniajgce wyzszy poziom komfortu dla
oczu bez ograniczania wiernosci kolorow.
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Monitor wykorzystuje technologie Flicker-Free, ktéra eliminuje widoczne migotanie, zapewniajgc komfort ogladania i

zapobiegajac zmeczeniu oczu oraz nadwyrezeniu wzroku.

Program TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program certyfikatu TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 oferuje przyjazng uzytkownikowi ocene w
formie gwiazdek, ktdra branza produkujaca wyswietlacze moze wykorzystac¢ do promowania
zdrowia oczu od bezpieczeristwa po ochrone wzroku. W pordwnaniu z istniejgcymi
certyfikatami program 5-gwiazdkowej oceny dodaje rygorystyczne wymogi testowania

pod katem ogdlnych atrybutow ochrony wzroku, takich jak niskie niebieskie swiatto, ekran
pozbawiony migotania, wspotczynnik odswiezania, gama kolordw, doktadnosc kolorow i
wydajnosc¢ czujnika oswietlenia otoczenia. Opisuje wymagania i ocenia wydajnosc produktu na
pieciu poziomach. Wyrafinowany proces oceny technicznej oferuje konsumentom i nabywcom
informacje, ktdre tatwiej 0sgdzic.

Czynniki ochrony wzroku sg zawsze brane pod uwage, natomiast standardy pozostatych ocen
gwiazdek sg odmienne. Im wyzsza liczba gwiazdek, tym surowsze standardy. W ponizszej
tabeli znajduje sie lista najwazniejszych wymagari ochrony oczu, ktére majg zastosowanie

w dodatku do podstawowych wymogoéw ochrony wzroku (takich jak gestosé pikseli,
réwnomiernos¢é luminacji i koloru oraz swoboda poruszania).

Wiecej informacji na temat certyfikatu TUV Eye Comfort mozna znalez¢é pod adresem:
Certyfikat Eye Comfort

Tabela 3. Wymagania Eye Comfort 3.0

Eye Comfort

.. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 0217010014

Wymagania Eye Comfort 3.0 i schemat klasyfikacji gwiazdkowej monitoréw

8

. Testowany Schemat oceny gwiazdkowej
Kategoria I - - - - -
element 3 gwiazdki 4 gwiazdki 5 gwiazdek
Niskie niebieskie TUV Hardware LBL Kategoria | TUV Hardware LBL Kategoria | 1, o o 1 B Kategoria |
o 111 (<50%) lub rozwigzanie Il (£<35%) lub Kategoria | )
Swiatto N (£35%) lub Kategoria | (<20%)
Ochrona wzroku Software LBL' (<20%)
Pozbawione Migotanie obnizone TUV lub Migotanie obnizone TUV lub Pozbawione midotania
migotania pozbawione migotania TUV pozbawione migotania TUV 9
V\/,yd.ajnos_c Czujmka_ Brak czujnika Brak czujnika Czujnik oswietlenia otoczenia
oswietlenia otoczenia
Zngdzame Inteligentna kontrola ) )
oswietleniem Nie Nie Tak
: CCT
otoczenia
Intepgen"tna kontrola Nie Nie Tak
luminaciji
Wspotezynnik > 60 Hz >75Hz > 120 Hz
odswiezania
Rownom|ernoso Réwnomiernos¢ luminaciji = 75%
luminaciji
Rownlomlernosc Rownomiernosé kolorow Au'v' < 0,02
kolorow
Jakos¢ obrazu ) Zmiany luminacji powinny by¢é mniejsze maksymalnie o 50%;
Swoboda poruszania o ) o ;
Przesuniecie koloru jest mniejsze niz 0,01
Réznica gamma Roznica gamma < +0,2 Roznica gamma < +0,2 Réznica gamma < 0,2
- 5 i % i 4
Szeroka gama NTSC? Min. 72% (CIE 1931) E/I?nl F;:):SO/M('&;%B(]C)'E;‘Zgg:igg()
4 Mi % 4 Min. 95% T
koloréw? 'f;;?GB Min. 95% (CIE SRGB* Min. 95% (CIET98T) 17 959 (CIE 1931) | SRGB* Min.
95% (CIE 1931)
Podrecznik )
uzytkownika Eye Pgdreczm‘k Tak Tak Tak
uzytkownika
Comfort
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Wymagania Eye Comfort 3.0 i schemat klasyfikacji gwiazdkowej monitorow

Testowany Schemat oceny gwiazdkowej

Kategoria
element 3 gwiazdki 4 gwiazdki 5 gwiazdek

" Oprogramowanie kontroluje emisje niebieskiego Swiatta poprzez redukcje jego nadmiaru, co skutkuje cieplejszym, zéttawym
odcieniem obrazu.

2 Gama kolorow opisuje dostepnosé kolorow wyswietlacza. Rézne standardy zostaty opracowane do réznych celéw. 100%
odnosi sie do petnej przestrzeni kolorystycznej, jak okreslono w standardzie.

3 NTSC to skrét angielskiego zwrotu National Television Standards Committee (Narodowy Komitet ds. Systemu Telewizyjnego).
Standard ten opracowat przestrzen kolorystyczng dla systemow telewizyjnych i jest uzywany w Stanach Zjednoczonych.

Uwagi * SRGB to standard przestrzeni kolorystycznej dla koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego, ktory jest uzywany w
monitorach, drukarkach i sieci internetowej WWW.

5 DCI-P3, bedace skrotem Digital Cinema Initiatives - Protocol 3 (Inicjatywy zwigzane z kinem cyfrowym — protokot 3), jest
przestrzenig kolorystyczng uzywang w kinie cyfrowym, ktéra zawiera szerszy zakres koloréw niz standardowa przestrzen
kolorystyczna RGB.

® Adobe RGB to przestrzen barw utworzona przez firme Adobe Systems, obejmujgca szerszy zakres koloréw niz standardowy
model koloréw RGB, szczegdlnie w odcieniach cyjanu i zieleni.

Zgodnos¢ z systemem operacyjnym

Windows 10 i nowsze*

* Zgodnos¢ monitorow marki Dell z systemem operacyjnym jest zalezna miedzy innymi od nastepujgcych czynnikow:
+  Konkretna data wprowadzenia, od ktorej sg dostepne wersje systemu operacyjnego, poprawki lub aktualizacje.

+  Konkretna data wprowadzenia, od ktérej w witrynie pomocy technicznej firmy Dell dostepne sg aktualizacje oprogramowania
sprzetowego, aplikacji lub sterownikdw monitoréw marki Dell.

Identyfikacja czesci i elementéw sterujacych
Widok z przodu

Rysunek 3. Widok z przodu

Informacje dotyczace monitora



Tabela 4. Komponenty i opisy.

Etykieta @ Opis Funkcja

1 Mikrofony Mikrofony monitora (Mic).

2 Dioda LED podczerwieni Wskaznik podczerwieni (IR).

3 Kamera IR Obstuguje funkcje rozpoznawania twarzy.

4 Kamera gtowna Przesyta obraz podczas wideokonferencji.

5 Wskaznik LED kamery internetowej  Wskaznik kamery internetowej. Bedzie $wieci¢ na biato, gdy kamera internetowa
jest uzywana.

6 Wskaznik LED zasilania Ciggte biate $wiatto wskazuje, ze monitor jest wtgczony i dziata. Migajacy biaty
wskaznik oznacza, ze monitor jest przetgczony do trybu gotowosci.

Widok z tylu

Tabela5. Komponenty i opisy.

Rysunek 4. Widok z tytu

Etykieta @ Opis Funkcja

i Cztery otwory montazowe Mocowanie monitora na $cianie przy uzyciu zestawu montazowego zgodnego ze
VESA (100 mm x 100 mm) za | standardem VESA.
przymocowang pokrywag VESA

2 Etykieta z informacjami Zawiera liste certyfikatow zgodnosci z przepisami.
dotyczgcymi przepisow
Przycisk zwolnienia stojaka Odtaczanie stojaka od monitora.

4 Manipulator Obstuga menu ekranowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Obstuga monitora.

5 Przycisk zasilania Wigczanie lub wytgczanie monitora.

6 Etykieta identyfikacyjna Skorzystaj z tej etykiety, jezeli konieczne jest skontaktowanie sie z firma Dell w
(zawierajgca kod QR MyDell, | celu uzyskania pomocy technicznej. Kod serwisowy to unikalny identyfikator
numer seryjny i kod serwisowy | alfanumeryczny, ktéry umozliwia technikom serwisowym firmy Dell identyfikacje
Service Tag) specyfikacji monitora i dostep do informacji gwarancyjnych.

7 Obejma przewodow Porzgdkowanie przewodéw.

10 Informacje dotyczace monitora



Widok z boku

Widok od spodu

Rysunek 5. Widok z boku

1 2 345678 9 110 1112

Rysunek 6. Widok od spodu

Tabela 6. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis

Funkcja

1

2

89

Whbudowane gtosniki

~
Ztgcze zasilania

Homi

Ztgcze HDMI

P

-

DisplayPort (wejscie)

Blokada podstawy
P

(G d

DisplayPort (wyjscie)
[V=3N

Port USB Type-B
(ztacze upstream)
-~

5

Porty USB Type-A
downstream 5 Gb/s

Odtwarzanie audio.

Do podtaczenia przewodu zasilajgcego.

Podtgczanie komputera przewodem HDMI

Podtaczanie komputera przewodem DisplayPort

Mocowanie podstawy do monitora $rubg M3 x 6 mm ($ruba nie jest dostarczana w pakiecie z
produktem).

Podtgczanie komputera przewodem DisplayPort

Podtgczanie komputera przewodem USB dostarczonym razem z wyswietlaczem. Po podtgczeniu
tego przewodu mozna korzystac z portéw downstream USB monitora.

Podtgczanie urzgdzen USB. Aby korzystac z tych ztgczy, nalezy podtgczy¢ komputer do monitora

przewodem USB.

(i) UWAGA: Aby zapobiec zaktéceniom sygnatu, gdy urzadzenie USB jest podtaczone do portu
USB downstream, NIE wolno podtaczac innych urzadzen USB do sasiednich portow.
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Etykieta Opis Funkcja

Szczelina blokady
zabezpieczajacej

10 (oparte na Zabezpieczanie monitora przy uzyciu blokady kablowej (sprzedawanej oddzielnie).
Kensington Security
Slot)
< Podtgczanie urzadzen USB. Port USB obstuguje tadowanie baterii z funkcjg fadowania BC1.2 5V /

5 1,5 A typowo, (2 A maks.) (10 W).

11,12 - : . ) )
(F;O\r/\tnU?rB Tr{]pg éb/ (i) UWAGA: Aby zapobiec zaktéceniom sygnatu, gdy urzadzenie USB jest podtgczone do portu
ownstrea s USB downstream, NIE wolno podtgczac innych urzgdzen USB do sasiednich portéw.

Dane techniczne monitora
Tabela7. Specyfikacje monitora.

Opis Wartosé
Rodzaj ekranu Aktywna matryca — TFT LCD
Technologia panelu Technologia In-Plane Switching (IPS)
Wspotczynnik proporcji 16:9
Wymiary wyswietlanego obrazu
Przekatna 604,7 mm (23,8 cala)
Obszar aktywny
W poziomie 527,04 mm (20,75 cala)
Pionowa 296,46 mm (11,67 cala)
Obszar 156 246,28 mm? (242,18 cala?)
Rozmiar piksela
W poziomie 0,2745 mm
Pionowa 0,2745 mm
Liczba pikseli na cal (PPI) 93
Kat widzenia
W poziomie 178° (typowo)
Pionowa 178° (typowo)
Jasnosé 300 cd/m? (typowo)
Wspotczynnik kontrastu 1000:1 (typowo)
Powtoka ekranu wyswietlacza Antyodblaskowa z twardg powtokg 3H
Podswietlenie System podswietlenia krawedziowego LED
Czas reakgji + Tryb szybki: 5 ms (od szarosci do szarosci)
(od szarosci do szarosci) + Tryb normalny: 8 ms (od szarosci do szarosci)
Gtebia koloru 16,78 miliona koloréw
Gamut kolorow NTSC min. 72% (CIE1931)
Port wideo

1 port HDMI 2.1 (HDCP 1.4) (obstuga rozdzielczosci do FHD 1920 x 1080, 120 Hz,
zgodnie ze specyfikacjg HDMI 2.1 TMDS)*

1 port DisplayPort 1.4 (HDCP 1.4) (obstuga rozdzielczosci do FHD 1920 x 1080,
czestotliwosci od$wiezania 120 Hz)

Mozliwosé podiaczenia + 1 port wyjsciowy DisplayPort 1.4 (HDCP 1.4) (obstuga rozdzielczosci do FHD 1920 x
1080, 120 Hz)
Port USB

2 porty USB Type-A downstream 5 Gb/s
Szybki dostep

2 porty USB Type-A downstream 5 Gb/s (BC1.2)

Szerokosé ramki (od krawedzi monitora
do obszaru aktywnego)

Gorna 16,30 mm (0,64 cala)
Lewa/prawa 5,80 mm (0,23 cala)
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Opis Wartos¢é
Dolna 17,43 mm (0,69 cala)

Mozliwos¢ regulacii

Regulowana wysoko$¢ podstawy 130,00 mm (5,12 cala)

Nachylenie od —-5°do +21°

Obrot 0od-173°do 173°

Rotacja od -90° do +90°

Zarzagdzanie przewodami Tak

Zabezpieczenie Gniazdo blokady zabezpieczajacej (blokada kablowa do nabycia osobno)
Moc znamionowa gtosnika 2x3W

* Nie obstuguje opcjonalnej specyfikacji standardu HDMI 2.1, w tym HDMI Ethernet Channel (HEC), Audio Return Channel (ARC),
standardu formatow i rozdzielczosci zawartosci 3D, standardu rozdzielczosci kina cyfrowego 4K, technologii HDR, Fixed Rate Link
(FRL), Variable Refresh Rate (VRR), Enhanced Audio Return Channel (eARC), Quick Media Switching (QMS), Quick Frame Transport
(QFT), Auto Low Latency Mode (ALLM), zmiennej czestotliwosci odéwiezania (VRR), Display Stream Compression (DSC) oraz Source-
Based Tone Mapping (SBTM). HDMI 2.7 obstuguje TMDS 18 Gb/s.

Dane dotyczace rozdzielczosci
Tabela 8. Dane dotyczace rozdzielczosci.

Opis Wartos¢é
Czestotliwosé w poziomie 30 kHz do 138 kHz
Czestotliwos¢ odswiezania w pionie 47 Hz do 120 Hz
Domyslna ustawiona rozdzielczos¢ 1920 x 1080 / 60 Hz
Maksymalna wstepnie skonfigurowana 1920 x 1080/ 120 Hz

rozdzielczosé

Obstugiwane tryby wideo
Tabela 9. Obstugiwane tryby wideo.

Opis Wartos¢é
Mozliwosci wys$wietlania wideo (odtwarzanie 480p, 576p, 720p, 1080p
HDMI/DP)

Wstepnie skonfigurowane tryby wyswietlania
Tabela 10. Wstepne ustawienia trybu wyswietlania.

Tryb wyswietlania Czestotliwosé w poziomie | Czestotliwosé pionowa | Czestotliwosé Polaryzacja
(kHz) (Hz) taktowania zegara ' synchronizacji

obrazu (pozioma/pionowa)
(MHz)

IDF, 720 x 400 31,47 70,08 28,32 -/+

VESA, 640 x 480 31,47 59,94 2518 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/-

VESA, 800 x 600 37,88 60,32 40,00 +/+

VESA, 800 x 600 46,88 75,00 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60,00 65,00 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75,03 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+

CVT, 1280 x 720 44,77 59,86 74,5 -/+

CVT, 1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108,00 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,98 75,02 135,00 +/+

VESA, 1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+
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Tryb wyswietlania Czestotliwosé w poziomie | Czestotliwosé pionowa | Czestotliwosé Polaryzacja

(kHz) (Hz) taktowania zegara ' synchronizaciji
obrazu (pozioma/pionowa)
(MHz)
VESA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+
CTA-RB, 1920 x 1080 137,26 119,98 285,5 +/-

Tryby DP Multi-Stream Transport (MST)
Tabela 11. Tryby DP Multi-Stream Transport (MST)
Opis Wartosé

Monitor zrédtowy MST Maksymalna liczba obstugiwanych monitorow zewnetrznych
1920 x 1080/ 120 Hz

8 bitow
HBR3 3
HBR2 2

Parametry elektryczne
Tabela 12. Parametry elektryczne.

Opis Wartos¢
Sygnaty wejsciowe wideo +  Cyfrowy sygnat wideo dla kazdej linii réznicowej przy impedancji 100 Q
Obstuga wejscia sygnatu HDMI/DP
Napiecie wejsciowe / 100-240V AC / 50 Hz lub 60 Hz +3Hz / 1,5 A (typowo)
czestotliwosc / natezenie pradu
Prad rozruchowy + 120 V: 30 A (maks.) w temp. 0°C (zimny rozruch)
240 V: 60 A (maks.) w temp. 0°C (zimny rozruch)
Pobdr mocy + 0,3W (tryb wytaczenia)'
0,5 W (tryb gotowosci)’
13,8 W (tryb wigczenia)'
74 W (maksymalnie)?

128 W (P, )2
41,3 kWh (TEC)?

1 Zgodnie z definicjg w rozporzadzeniach UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Ustawienie maksymalnej jasnosci i kontrastu.

P, Zuzycie mocy w trybie wtgczenia zgodnie z opisem w wersji 8.0 Energy Star.
TEC: Catkowite zuzycie mocy w kWh zgodnie z opisem w wersji 8.0 Energy Star.

Niniejszy dokument ma wytgcznie charakter informacyjny i odzwierciedla wyniki laboratoryjne. Urzadzenie uzytkownika moze
pracowac inaczej w zaleznosci od uzywanego oprogramowania, zamowionych komponentdw i urzgdzen peryferyjnych. Firma Dell
nie ma obowigzku aktualizowania tych informacji. Analogicznie, uzytkownik nie powinien polega¢ na tych informacjach, podejmujagc
decyzje o tolerancjach elektrycznych i inne. Podane informacje nie stanowig wyrazonej ani dorozumianej gwarancji w zakresie
doktadnosci kompletnosci.

@ UWAGA: Ten monitor uzyskat certyfikat ENERGY STAR. 7

GY STAR

Ten produkt uzyskat certyfikat Energy Star z domysinymi ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna przywrdcic¢ przy uzyciu funkgji
Reset fabryczny w menu ekranowym. Zmiana domysinych ustawien fabrycznych lub wigczenie innych funkcji zwiekszy zuzycie
mocy, co moze przekroczy¢ okreslony limit certyfikatu ENERGY STAR.

&)

g
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Specyfikacje kamery internetowej
Tabela 13. Specyfikacje kamery internetowe;j.

Opis

Wartos¢

Rozdzielczo$¢ wideo
i rozmiar klatki

Interfejs USB

+ 5M (2592 x 1944) przy 30 FPS

+ 2K (2560 x 1440) przy 30 FPS

+ FHD, (1920 x 1080) przy 30 FPS
+ HD (1280 x 720) przy 30 FPS

USB 2.0

Pole widzenia 88 stopni
Migawka Reczna migawka
Windows Hello Tak
Automatyczne Tak
kadrowanie
Stata ostrosé 0,5m
Przystona F2.0
Specyfikacje gtosnika
Tabela 14. Specyfikacje gtosnika.
Opis Wartos¢é
Moc znamionowa 2x3W

gtosnika
Charakterystyka
czestotliwosciowa
Impedancja

315Hz - 10 kHz

8 omdow

Specyfikacje mikrofonu

Tabela 15. Specyfikacje mikrofonu.

Opis

Wartosé

Typ mikrofonu

Mikrofon cyfrowy x2

Informacje dotyczace monitora
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Charakterystyka fizyczna
Tabela 16. Charakterystyka fizyczna.

Opis Wartos¢é

Wymiary (z podstawa)

Wysokos¢ (po wysunieciu) 497,69 mm (19,59 cala)
Wysokos$¢ (po wsunieciu) 367,69 mm (14,48 cala)
Szerokos¢ 538,64 mm (21,21 cala)
Gtebokosé 211,46 mm (8,33 cala)
Wymiary (bez podstawy)

Wysokosé 330,179 mm (13,00 cala)
Szerokos$é 538,64 mm (21,21 cala)
Gtebokos¢ 61,42 mm (2,42 cala)

Wymiary podstawy
Wysokos¢ (po wysunieciu)
Wysokos¢ (po wsunieciu)
Szerokos¢

400,00 mm (15,75 cala)

(
348,10 mm (13,70 cala)
257,12 mm (10,12 cala)

Gtebokos¢ 211,46 mm (8,33 cala)
Podstawa 257,12 mm x 196,33 mm

(10,12 cala x 7,73 cala)
Masa

Masa z opakowaniem

Waga z zespotem podstawy i przewodami

6,71 kg (14,79 Ib)
4,95 kg (10,92 Ib)

Masa bez zespotu podstawy (do montazu na $cianie lub przy 3,05kg (6,72 Ib)
uzyciu mocowania VESA — bez przewoddw)

Waga zespotu podstawy

1,50 kg (3,31 Ib)

Aplikacja Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) dla systemu
Windows

Aplikacja DDPM (Dell Display and Peripheral Manager) utatwia instalowanie i konfigurowanie monitorow oraz urzgdzen peryferyjnych
Dell. Dostepne sg miedzy innymi nastepujace funkcje:

1.

o

16

Mozliwos¢ dostosowania ustawien menu ekranowego monitora, takich jak jasnos¢, kontrast i rozdzielczos¢, bez koniecznosci
uzywania manipulatora na monitorze.

Rozmieszczanie wielu aplikacji na ekranie przez umieszczanie ich w wybranym szablonie przy uzyciu aplikacji Easy Arrange.
Przypisywanie aplikacji lub plikow do partycji Easy Arrange, zapisywanie ukfadu jako profilu i automatyczne przywracanie profilu
przy uzyciu pamieci Easy Arrange zaleznie od potrzeb.

Podtgczanie do monitora Dell wielu zrédet sygnatu wejéciowego i zarzagdzanie tymi wejsciami wideo przy uzyciu funkcji Zrédto
sygnatu wejsciowego.

Dostosowanie poszczegolnych aplikacji do wiasnego, unikatowego trybu koloréw przy uzyciu funkcji Ustawienie wstepne
koloréw.

Powielanie ustawien aplikacji z jednego monitora na inny identyczny monitor przy uzyciu ustawien aplikacji Import/Eksport.
UWAGA: Niektore z powyzszych funkcji aplikacji DDPM sg dostepne tylko w niektérych modelach monitoréw. Aby uzyskac
wiecej informacji o aplikacji DDPM i zalecanej konfiguracji komputera, na ktorym ta aplikacja jest instalowana, przejdz do_Dell
Display and Peripheral Manager.
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Specyfikacje srodowiskowe

Tabela 17. Specyfikacje srodowiskowe.

Opis

Wartosé

Zgodnos¢ ze standardami

Temperatura

Podczas pracy

W warunkach innych niz praca:
Sktadowanie/transport
Wilgotnosé

Podczas pracy

W warunkach innych niz praca:
Sktadowanie/transport
Wysokos¢ nad poziom morza
Podczas pracy (maks.)

W warunkach innych niz praca (maks.)
Rozpraszanie ciepta

Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

Rejestracja EPEAT, jezeli jest wymagana. Rejestracja EPEAT rézni sie w
zaleznosci od kraju. Aby sprawdzi¢ status rejestracji wedtug kraju, przejdz do
witryny EPEAT.

TCO Certified i TCO Certified edge.
Zgodnosc¢ z wymaganiami dyrektywy RoHS

Monitor niezawierajacy BFR/PVC (z wytgczeniem przewodow zewnetrznych).

0°C do 40°C (32°F do 104°F)

-20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

10% do 80% (bez kondensacji)

5% do 90% (bez kondensacji)

5000 m (16 404 ft)

12192 m (40 000 ft)
252,50 BTU/godz. (maks.)
47,09 BTU/godz. (tryb wigczenia)

Informacje dotyczace monitora
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Przyporzadkowanie stykow

DisplayPort (wejscie)

Tabela 18. DisplayPort (wejscie).

Numer konicowki

%
2018161412108 6 4 2

Rysunek 7. DisplayPort (wejscie)

20-stykowa strona podtaczonego przewodu sygnatowego

O 0 N o o M W N =

[ NG Y00 S O U U P G G U G U W
O O o N ook~ WwWN 2 O

ML3(n)
GND
ML3(p)
ML2(n)
GND
ML2(p)
MLT(n)
GND

ML (p)
MLO(n)
GND
MLO(p)
CONFIG1
CONFIG2
AUX CH (p)
GND

AUX CH (n)
Wykrywanie Hot Plug
Powrot
DP_PWR
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DisplayPort (wyjscie)

Tabela 19. DisplayPort (wyjscie).

Numer koncowki

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

Rysunek 8. DisplayPort (wyjscie)

20-stykowa strona podtgczonego przewodu sygnatowego

O N o bk 0N =

N = 2 a4 A Al a Ao
O OV 0O N oo gk~ WN =2 O

MLO(p)
GND
MLO(n)
ML1(p)
GND
ML1(n)
ML2(p)
GND
ML2(n)
ML3(p)
GND
ML3(n)
CONFIG1
CONFIG2
AUX CH (p)
GND

AUX CH (n)
Wykrywanie Hot Plug
Powrot
DP_PWR
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Ztacze HDMI

9 17 15 13 11 9

i8 16 14 12 10 &

Rysunek 9. Ztacze HDMI

Tabela 20. Ziagcze HDMIL.

Numer koncowki = Przypisanie sygnatu

1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA 0+

8 TMDS DATA 0 SHIELD

9 TMDS DATA 0-

10 TMDS CLOCK+

11 TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Rezerwa (nie podfaczony na urzadzeniu)
15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC Uziemienie

18 ZASILANIE +5V

19 WYKRYWANIE HOT PLUG
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Uniwersalna magistrala szeregowa (USB)

Ta sekcja zawiera informacje o portach USB dostepnych w monitorze.

(i) UWAGA: Do 2 A na porcie USB Type-A z urzadzeniami zgodnymi z BC 1.2 przy szybkim dostepie. Do 0,9 A na pozostatych tylnych
ztgczach USB downstream.

Monitor jest wyposazony w nastepujgce porty USB:
Jeden port USB 5 Gb/s Type-B upstream — z tytu

«  Cztery porty USB 5 Gb/s Type-A downstream — z tytu (2) i port szybkiego dostepu (2)

(i) UWAGA: Porty USB w monitorze dziatajg tylko wtedy, gdy monitor jest wtgczony lub znajduje sie w trybie gotowosci. Po
wytgczeniu monitora, a nastepnie jego ponownym wigczeniu podtgczone urzgdzenia peryferyjne moga potrzebowac kilku
sekund na przywrdcenie normalnej funkcjonalnosci.

Tabela 21. Predkosé¢ transmisji, szybkos¢ przesytu danych i typowy pobér mocy portéw USB.

Szybkos¢ transmis;ji Szybkos¢ transmisji danych | Typowe zuzycie energii (na kazdy port)
USB 5 Gb/s 5Gb/s 45W
USB 2.0* 480 Mb/s 2,5W
USB 1.0% 12 Mb/s 25W

* Predkosc¢ urzgdzenia po wybraniu wysokiej rozdzielczosci.

Tabela 22. Numer koricowki i nazwa sygnatu USB 5 Gb/s Type-B upstream.

Rysunek 10. Port USB 5 Gb/s Type-B upstream
Numer koncowki Nazwa sygnatu
VBUS
D_

D+

GND
StdB_SSTX-
StdB_SSTX+
GND_DRAIN
StdB_SSRX-
StdB_SSRX+

Ostona Ekran

O 0O N o0 o M WO N =
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Tabela 23. Numer koricéwki i nazwa sygnatu portow USB 5 Gb/s Type-A downstream.

(S L —_Ld

Rysunek 11. Port USB 5 Gb/s Type-A downstream Rysunek 12. Port USB 5 Gb/s Type-A downstream
(dolny) (z tytu)
Numer koricowki Nazwa sygnatu Numer konicowki Nazwa sygnatu
1 VBUS 1 VBUS
2 D- 2 D-
3 D+ 3 D+
4 GND 4 GND
5 StdA_SSRX- 5 StdA_SSRX-
6 StdA_SSRX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdA_SSTX- 8 StdA_SSTX-
9 StdA_SSTX+ 9 StdA_SSTX+
Ostona Ekran Ostona Ekran

Mozliwos¢ podtaczenia Plug and Play

Monitor mozna podtgczy¢ do dowolnego systemu kompatybilnego z technologig Plug and Play. Monitor automatycznie udostepni
komputerowi rozszerzone dane identyfikacyjne wyswietlacza (EDID), uzywajgc protokotdw definiujgcych sposéb komunikacji karty
graficznej z wyswietlaczem (DDC), dzieki czemu komputer moze sam sie skonfigurowac i zoptymalizowac ustawienia monitora.
Wiekszos¢ instalacji monitora jest wykonywana automatycznie. Mozesz wybrac rézne ustawienia zaleznie od potrzeb. Aby zapoznac
sie z dalszymi informacjami na temat zmiany ustawiert monitora, zobacz Obstuga monitora.

Zasady dotyczace jakosci i pikseli monitorow LCD

W procesie produkcji monitora LCD jest normalne, ze jeden lub wiecej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, co jest trudne do
zauwazenia i nie wptywa na jakos¢ ani uzytecznosé wyswietlacza. Aby uzyska¢ wiecej informacji o zasadach dotyczacych jakosci i
pikseli monitora Dell, zobacz Zalecenia dotyczgce pikseli monitorow Dell.
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Ergonomia
/\ PRZESTROGA: Nieprawidtowe lub zbyt dtugie uzywanie klawiatury moze doprowadzi¢ do urazéw.
/\ PRZESTROGA: Patrzenie na ekran monitor przez dtuzszy czas moze powodowaé przemeczenie wzroku.

Aby korzystac¢ z urzadzenia wygodnie i efektywnie, przestrzegaj nastepujgcych zasad podczas urzgdzania i korzystania ze
stanowiska komputerowego:

Ustaw komputer w taki sposadb, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie doktadnie na wprost Ciebie. W handlu sg dostepne
specjalne potki, ktére pomogg Ci prawidtowo usytuowac klawiature.

Aby zmniejszy¢ ryzyko przemeczenia wzroku i bolu szyi, rak, plecow i ramion spowodowanych uzywaniem monitora przez dtugi
czas, zalecamy:

Ustaw ekran w odlegtosci pomiedzy 20 cali a 28 cali (50-70 cm) od oczu.

Czesto mrugaj, aby nawilzy¢ oczy, lub zwilzaj je wodg po dtuzszym korzystaniu z monitora.

Rob regularnie 20-minutowe przerwy co 2 godziny.

Podczas przerwy odwré¢ wzrok od monitora i popatrz co najmniej 20 sekund na obiekt odlegty o 6 m.

Podczas przerw wykonuj ¢wiczenia rozciggajgce miesnie, aby zmniejszy¢ napiecie w szyi, rekach, plecach i ramionach.
Zadbaj, aby ekran monitora znajdowat sie na wysokosci oczu lub nieco nizej, kiedy przed nim siedzisz.
Ustaw nachylenie, kontrast i jasnos¢ monitora.

Dostosuj oswietlenie otoczenia wokot siebie (takie jak lampy sufitowe, lampy na biurku, zastony i rolety na pobliskim oknie), aby
zminimalizowac¢ odbijajgce sie i oslepiajgce swiatto na ekranie monitora.

Uzywaj krzesta, ktére zapewnia dobre podparcie dolnej czesci plecow.

Przedramiona wraz z nadgarstkami trzymaj poziomo w neutralnej wygodnej pozycji, kiedy uzywasz klawiatury lub myszy.
Zawsze zostawiaj miejsce na oparcie dtoni podczas korzystania z klawiatury lub myszy.

Pozwal, aby ramiona spoczywaty naturalnie po obu stronach ciata.

Zadbaj, aby nogi spoczywaty ptasko na podtodze.

Kiedy siedzisz, upewnij sie, ze ciezar twoich ndg spoczywa na stopach, a nie na przodzie krzesta. Wyreguluj wysokos¢ krzesta
lub w razie potrzeby uzyj podnodzka, aby utrzymac prawidtowg postawe.

Zmieniaj czynnosci przy pracy. Sprobuj tak zorganizowac prace, aby nie byto potrzeby siedzenia przez dtuzszy okres. Sprobuj
sta¢ lub chodzi¢ w regularnych odstepach czasu.
Utrzymuj pusta przestrzen pod biurkiem bez przeszkdéd, kabli i przewododw zasilajgcych, ktére moga utrudni¢ wygodne siedzenie
i stwarzac¢ ryzyko potkniecia sie.

Ekran monitora na

poziomie oczu lub
ponizej

Monitor i
klawiatura
/ ustawione

o dokladnie
— na wprost
0 | ] uzytkownika

Nadgarstki /
rozluznione i
ptaskie I

| Stopy ptasko na
podtodze

J

Rysunek 13. Ergonomia, wygoda i wydajnos¢
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Obchodzenie sie z monitorem i jego przenoszenie

Aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie z monitorem podczas jego podnoszenia lub przenoszenia, przestrzegaj ponizszych
zalecen:

Wytacz komputer i monitor przed przenoszeniem lub podniesieniem monitora.

Odtacz wszystkie przewody od monitora.

Wi6z monitor do oryginalnego pudetka z oryginalnymi materiatami opakowaniowymi.

Podczas przenoszenia lub podnoszenia monitora trzymaj go zdecydowanie za dolng krawedz i bok, nie naciskajac go

nadmiernie.
— @ Q
A

Rysunek 14. Przenoszenie lub podnoszenie monitora

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora upewnij sie, ze ekran jest odwrécony od Ciebie, i nie naciskaj na wyswietlacz,
poniewaz moze to spowodowac jego zadrapanie lub uszkodzenie.

Do %90

Rysunek 15. Upewnij sie, ze ekran nie jest zwrocony w Twoja strone

Podczas transportu monitora unikaj narazenia go na gwattowne wstrzgsy lub drgania.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie odwracaj monitora dolng krawedzig do gory, trzymajac go za ptyte lub
kolumne podstawy. Moze to spowodowac przypadkowe uszkodzenie monitora lub doprowadzi¢ do obrazen ciata.

° A
x@ ]

Rysunek 16. Zakaz obracania monitora gorna krawedzia do dotu
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Wytyczne dotyczace konserwaciji
Czyszczenie monitora

/\ PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora zapoznaj si¢ i postepuj zgodnie z Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa.

/\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora wyjmij przewéd zasilajacy z gniazda elektrycznego.
Aby robic to jak najlepiej, przestrzegaj ponizszych instrukcji podczas rozpakowania, czyszczenia i obchodzenia sie z monitorem:

Zespot podstawy, ekran i obudowe monitora Dell czys¢ Sciereczka lekko zwilzong woda. Jesli sg dostepne, uzyj chusteczki lub
ptynu odpowiednich do czyszczenia monitorow Dell.

Po wyczyszczeniu powierzchni blatu, upewnij sig, ze jest w catosci sucha, wolna od wilgoci i srodka do czyszczenia przed
ustawieniem na niej monitora Dell.

PRZESTROGA: Nie uzywaj detergentéw lub innych chemikaliow takich jak benzen, rozciericzalnik, amoniak, scierne srodki
czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.

PRZESTROGA: Uzycie chemikaliéw do czyszczenia moze spowodowaé zmiany wygladu monitora takie jak wyblakniecie
koloru, mleczna warstewka na monitorze, odksztatcenie, nieréwny, ciemny odcien i ztuszczenie powierzchni ekranu. Jesli
podczas rozpakowywania monitora zauwazysz pozostatosci biatego proszku, zetrzyj je szmatka.

OSTRZEZENIE: Nie natryskuj roztworu do czyszczenia lub nawet wody bezposrednio na powierzchnie monitora. Ignorowanie
tego zalecenia spowoduje gromadzenie sie cieczy na spodzie panelu wyswietlacza i korozje komponentéw elektronicznych,
a nastepnie trwate uszkodzenie. Zamiast tego nanies roztwér do czyszczenia lub wode na miekka szmatke, a nastepnie
wyczys$¢ monitor.

UWAGA: Uszkodzenie spowodowane nieprawidtowym sposobem czyszczenia i zastosowaniem benzenu, rozpuszczalnika,
amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych, alkohol, sprezonego powietrza, detergentu kazdego rodzaju bedzie uszkodzeniem
spowodowanym przez klienta. Uszkodzenia spowodowanego przez klienta nie obejmuje standardowa gwarancja Dell.

Jesli podczas rozpakowywania monitora zauwazysz pozostatosci biatego proszku, zetrzyj je szmatka.

Obchodz sie ostroznie z monitorem, poniewaz mozna go zarysowac, a biate zarysowania na ciemniejszym monitorze beda
bardziej widoczne niz na jasniejszym.

Aby pomoc zachowac najlepszg jakos¢ obrazu na monitorze, korzystaj ze zmieniajgcego sie dynamicznie wygaszacza ekranu i
wytgczaj monitor, kiedy go nie uzywasz.
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Ustawienie monitora

Mocowanie podstawy

(i) UWAGA: Stojak nie jest zamontowany do monitora wychodzgcego z fabryki.

(i) UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczg wytgcznie stojaka, ktdry zostat dostarczony wraz z monitorem. Jesli montujesz stojak
zakupiony z innego Zrédta, postepuj wedtug instrukcji montazu dotgczonych do stojaka.

Mocowanie podstawy do monitora:
1. Wyréwnaj wypustki na ptycie podstawy z otworami w kolumnie podstawy.
2. Wi6z kolumne podstawy mocno na ptyte podstawy.

3. Otwdrz uchwyt sruby u dotu ptyty podstawy i obrdc jg zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby mocno dokrecic srube. Zt6z
uchwyt sruby.

Rysunek 17. Zamontowanie stojaka

4. Otworz ostone na monitorze, aby uzyskac¢ dostep do gniazda VESA na monitorze.

Rysunek 18. Otwieranie ostony zabezpieczajacej
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5. Ostroznie wsun wypustki kolumny podstawy w szczeliny na pokrywie tylnej wyswietlacza i docisnij zespdt podstawy, aby
zatrzasna¢ go na miejscu.

Rysunek 19. Wsuwanie wypustek na kolumnie podstawy w szczeliny

6. Chwyc¢ za kolumne podstawy i ostroznie podnies monitor, a nastepnie ustaw go na ptaskiej powierzchni.

Rysunek 20. Przytrzymanie nézki stojaka i podniesienie monitora

(i) UWAGA: Podczas podnoszenia monitora mocno trzymaj kolumne podstawy, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia.

?

7. Zdejmij materiat zabezpieczajgcy z monitora.

Rysunek 21. Zdejmowanie ostony zabezpieczajacej z monitora

Ustawienie monitora
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Korzystanie z funkcji pochylania, obracania oraz regulacji wysokosci

(i) UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczag wytgcznie podstawy dostarczonej wraz z monitorem. Jesli montujesz podstawe zakupiong
Z innego zrodta, postepuj zgodnie z dostarczonymi razem z nig instrukcjami.

Regulacja pochylenia i obrotu

Dzieki podstawie dotgczonej do monitora mozna go pochylac i obracac, aby uzyskac¢ najwygodniejszy kat widzenia.

/\50

173° 173°

21°

Rysunek 22. Regulacja pochylenia i obrotu
(i) UWAGA: Podstawa jest odtgczona, gdy monitor jest wysytany z fabryki.
Dostosowanie wysokosci

Podstawe mozna wysuwac w pionie w zakresie do 130 mm. Czynnosc te przedstawiono na ponizszej ilustracii.

Rysunek 23. Dostosowanie wysokosci

Obracanie monitora

Przed obréceniem wyswietlacza wysun go w pionie do najwyzszego potozenia (az do gornej krawedzi kolumny podstawy), a
nastepnie maksymalnie odchyl do tytu, aby unikng¢ uderzenia dolng krawedzig wyswietlacza.

% 90‘(‘ xg(r

Rysunek 24. Obracanie monitora

(i) UWAGA: aby wtgczy¢ przetgczanie ustawienia wys$wietlania na komputerze Dell miedzy trybem poziomym i pionowym podczas
obracania monitora, pobierz najnowszy sterownik graficzny i zainstaluj go. Aby pobra¢, przejdZ do witryny internetowej pomocy
technicznej firmy Dell, przejdz do strony Sterowniki i diagnostyka, a nastepnie kliknij Znajdz sterowniki i wyszukaj odpowiedni
sterownik.
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(i) UWAGA: kiedy monitor jest ustawiony w trybie pionowym, moze wystapi¢ spowolnienie wydajnosci podczas korzystania z
aplikacji intensywnie korzystajgcych z karty grafiki, takich jak gry 3D.

Podlaczenie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czynnosci opisanych w tym rozdziale postepuj zgodnie z Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE: Aby zapewnié bezpieczeristwo, nalezy koniecznie podtaczyé przewéd zasilajagcy do uziemionego gniazda
sieci elektrycznej, ktore jest tatwo dostepne dla operatora i znajduje sie jak najblizej urzadzenia. Aby odiaczyc¢ zasilanie
urzadzenia, mocno chwy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego i wyjmij ja z gniazda sieci elektrycznej. Nie wolno ciagna¢ za
przewod.

UWAGA: Monitory Dell funkcjonujg optymalnie z przewodami dostarczonymi razem z nimi przez firme Dell. Firma Dell nie
gwarantuje jakosci obrazu i wydajnosci w przypadku korzystania z przewoddw innych firm.

UWAGA: Przetdz przewody przez obejme przewodoéw przed ich podtgczeniem.

UWAGA: Nie wolno podtgczac¢ wszystkich przewoddw do komputera réwnoczesnie.

Qo ©

UWAGA: Zdjecia sg przeznaczone wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Wyglad komputera moze by¢ inny.

Aby podiaczyé monitor do komputera, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wytgcz komputer i odtgcz przewdd zasilajgey.

2. Podtgcz monitor z komputerem przewodem HDMI, DisplayPort, USB.

3. Podtgcz przewdd zasilajgcy do monitora i Sciennego gniazda sieci elektrycznej.

4. Wigcz monitor.

5. Wybierz odpowiednie zrédto sygnatu wejsciowego z menu ekranowego monitora, a nastepnie witgcz komputer.

Podtaczanie przewodu HDMI

Rysunek 25. Podtaczanie przewodu HDMI
Podtaczanie przewodu DisplayPort

Rysunek 26. Podtaczanie przewodu DisplayPort
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Podtaczanie monitora dla funkcji MST (Multi-Stream Transport) DisplayPort

P P
I —— S

| -

Rysunek 27. Podtaczanie monitora dla funkcji MST (Multi-Stream Transport) DisplayPort

() UWAGA: Obstugiwana jest funkcja MST DisplayPort. Aby korzystac z tej funkgji, karta graficzna komputera musi by¢
certyfikowana dla co najmniej wersji DP 1.2 z opcjg MST.

Podtaczanie przewodu USB Type-B/Type-A

Rysunek 28. Podtaczanie przewodu USB Type-B/Type-A
Porzadkowanie przewodéw

Rysunek 29. Porzadkowanie przewodow

Uzyj obejmy przewodow, aby poprowadzi¢ przewody podtgczone do monitora. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Podtaczenie
monitora.

Jesli przewdd jest zbyt krétki, podtgcz go bezposrednio do komputera, bez przektadania go przez kanat kablowy w podstawie
monitora.
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Zabezpieczanie monitora przy uzyciu blokady zabezpieczajacej
(opcjonalnie)

Gniazdo blokady zabezpieczajacej znajduje sie w dolnej czesci monitora (zobacz Szczelina blokady zabezpieczajacej). Przypnij
monitor do biurka za pomocg blokady zabezpieczajgcej Kensington.

Dalsze informacje dotyczace korzystania z blokady Kensington (do nabycia osobno), znajduja sie w dokumentacji dotagczonej do
blokady.

Rysunek 30. Zabezpieczanie monitora za pomoca blokady Kensington

(i) UWAGA: Rysunek jest przeznaczony wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Wyglad blokady moze sie roznic.
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Zdejmowanie stojaka monitora

/\ PRZESTROGA: Aby zapobiec zadrapaniu ekranu LCD podczas zdejmowania stojaka, zadbaj o potozenie monitora na miekkie;
powierzchni i obchodz sie z nim ostroznie.

() UWAGA: Postepuj zgodnie z nastepujgcymi krokami, aby zdja¢ stojak dostarczony z monitorem. Jezeli demontujesz podstawe
zakupiong z innego zrédta, postepuj zgodnie z dostarczonymi razem z nig instrukcjami.

Aby zdja¢ stojak:
1. Umies¢ monitor na miekkim materiale lub poduszce.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania podstawy.
3. Podnies podstawe i odsun jg od monitora.

Rysunek 31. Zdejmowanie stojaka monitora

Mocowanie VESA na scianie (opcjonalnie)

Rysunek 32. Montaz scienny VESA

Zapoznaj sie z instrukcjami dotgczonymi do zestawu do montazu na Scianie zgodnego ze standardem VESA.
. Potdz monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym ptaskim blacie.
. Odfacz podstawe (zob. Zdejmowanie stojaka monitora).

. Za pomoca wkretaka krzyzakowego wykre¢ cztery sruby mocujgce pokrywe z tworzywa sztucznego.
. Przymocuj do monitora uchwyt montazowy z zestawu montazowego VESA.
. Zamontuj monitor na Scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej do zestawu do montazu Sciennego.

@U‘I-th—‘

UWAGA: Korzystajgc ze srub M4 x 10 mm, przymocuj do monitora zestaw do montazu sciennego. Do uzytku wytgcznie
z uchwytami montazowymi wymienionymi w specyfikacjach UL, CSA lub GS, przystosowanymi do obcigzenia co najmniej
12,20 kg (26,90 Ib).
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Obstuga monitora
Wiaczenie monitora

Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ monitor.

Rysunek 33. Wiaczanie zasilania monitora

Uzywanie manipulatora

Rysunek 34. Uzywanie manipulatora

Do obstugi menu ekranowego stuzy manipulator znajdujgcy sie na tylnym panelu monitora.
1. Nacisnij manipulator, aby otworzy¢ program uruchamiajgcy menu ekranowe (OSD).

2. Przesun manipulator w goére, w dét, w lewo lub w prawo, aby przetgczac sie miedzy opcjami menu ekranowego (OSD).

Tabela 24. Funkcje manipulatora
Funkcja | Opis

Naci$nij manipulator, aby otworzyé program uruchamiajgcy menu ekranowe (OSD).

Do nawigacji w prawo i w lewo.

Do nawigacji w gore i w dot.

Obstuga monitora
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Uzywanie programu uruchamiajgcego menu

Naci$nij manipulator, aby otworzy¢ program uruchamiajgcy menu ekranowe (0OSD).

Brightness/Contrast

X

Rysunek 35. Program uruchamiajacy menu

Przesun manipulator w gére, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Przesun manipulator w lewo lub w prawo, aby wybrac zgdane klawisze skrétu.
Przesun manipulator w dét, aby wyjsé.

Szczeg6ty programu uruchamiajagcego menu
W ponizszej tabeli opisano ikony programu uruchamiajgcego menu:

Tabela 25. Opis programu uruchamiajagcego menu
lkona programu

e Opis
uruchamiajacego menu
E Otwiera menu ekranowe (OSD). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Obstuga menu ekranowego
(OSD).

Menu gtéwne

3

Dzwiek wiaczony
(klawisz skrétu 1)

B]

Zrédto sygnatu Wybor z listy zrédta sygnatu wejsciowego.
wejsciowego
(klawisz skrétu 2)

N
0=

Jasnosé/kontrast

Regulacja gtosnosci wbudowanych gtosnikow.

Dostep do suwakow regulacji opcji Jasnosé/kontrast.

(klawisz skrétu 3)
@)
0]
Wstepnie skonfigurowane Umozliwia wybor z listy Trybow ustawien wstgpnych kolorow.
tryby
(klawisz skrétu 4)

[i]

Informacje o wyswietlaczu
(klawisz skrétu 5)

Opis informacji o wyswietlaczu umozliwia wyswietlanie biezgcych ustawiert monitora.

x Zamkniecie menu.
Zakoncz
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Korzystanie z przyciskow nawigacyjnych

Gdy aktywne jest gtowne menu ekranowe, mozna konfigurowac ustawienia przy uzyciu manipulatora, korzystajac z przyciskow

nawigacyjnych wyswietlanych ponizej menu OSD.

(i) UWAGA: Aby wyjs¢ z biezgcego elementu menu i ponownie wyswietli¢ poprzednie menu, nalezy odchyli¢ manipulator w lewo i
poczekac¢ na zamkniecie biezgcego menu.

Rysunek 36. Przyciski nawigacyjne

Tabela 26. Opis przyciskéw nawigacyjnych

lkony przyciskow

nawigacyjnych Opis

Dostosuj elementy w menu ekranowym (OSD) za pomoca klawiszy nawigacyjnych w gére

A v (zwiekszanie) i w dét (zmniejszanie).
W gére W dét
< Przycisk nawigacyjny w lewo umozliwia powrét do poprzedniego menu.
W lewo
> Przycisk nawigacyjny W prawo stuzy do potwierdzenia wyboru.
W prawo
Nacisnij manipulator, aby potwierdzi¢ wybdr.
v
OK
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Obstuga menu ekranowego (OSD)
Tabela 27. Opis menu ekranowego (OSD)

lkona

Menu i podmenu

Opis

36

e

g}

Brightness/Contrast
(Jasnosé/kontrast)

Brightness (Jasnos¢)

Contrast (Kontrast)

Input Source (Zrédto
sygnatu wejsciowego)

DP

HDMI
Brightness/Contrast
Sync (Synchronizacja
jasnosci/kontrast)
Rename Inputs (Zmien
nazwy wej$¢)

Auto Select (Wybor
automatyczny)

Option for DP/HDMI
(Opcja dla DP/HDMI)

Reset Input Source
(Zresetuj zrodto
wejsciowe)

Obstuga monitora

Umozliwia dostosowywanie jasnosci i kontrastu monitora.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

29: Brightness/Contrast

&1 Input Source
@& Color

3 Display

> Audio & Webcam
B Menu

Umozliwia dostosowanie jasnosci podswietlenia (zakres: 0—100).

Przycisk nawigacyjny w gére umozliwia zwiekszenie jasnosci.

Uzyj klawisza nawigacyjnego w dét, aby zmniejszy¢ jasnosc.

Najpierw wyreguluj jasnos¢, a kontrast reguluj tylko wtedy, gdy nadal potrzebujesz go ustawic.
Przycisk nawigacyjny w gére umozliwia zwiekszenie kontrastu, a przycisk nawigacyjny w dét
zmniejszenie kontrastu (Zakres: 0—100).

Funkcja kontrast dostosowuje stopien réznicy miedzy ciemnoscig a jasnoscig na ekranie
monitora.

Umozliwia wybdr roznych wejs¢ wideo podtgczonych do monitora.
Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast
&1 Input Source

@& Color

[ Display

«» Audio & Webcam

B Menu

Wybierz wejscie DP, gdy uzywasz ztgcza DP (DisplayPort). Nacignij manipulator, aby
potwierdzi¢ wybar.
Wybierz wejscie HDMI, gdy uzywasz portu HDMI. Nacisnij manipulator, aby potwierdzi¢ wybor.

Wybierz Wt.., aby zastosowac jednakowy poziom jasnosci i kontrastu dla wszystkich zrédet
sygnatu.

Wybierz WYL, aby ustawic¢ niezalezne wartosci jasnosci i kontrastu dla kazdego zrédta.
Pozwala na zmiane nazwy wejsé.

Umozliwia skanowanie w poszukiwaniu dostepnych zrodet sygnatu wejsciowego. Nacisnij
manipulator, aby potwierdzi¢ wybor.

Umozliwia ustawienie tej funkcji na:

*  Pytaj o wiele zrédet sygnatu: opcja powoduje wyswietlanie komunikatu Przetagcz na
wejscie wideo DP/HDMI umozliwiajgcego przetgczenie na dane wejscie.

«  Zawsze przelgczaj: monitor domysinie zawsze przetgcza sie na sygnat wideo z DP/HDMI,
gdy przewdd DP/HDMI jest podtaczony.

*  Wytk.: monitor nie przetacza sie automatycznie na sygnat DP/HDMI, jezeli dostepne jest
inne zrodto wejsciowe.

Resetowanie zrodta sygnatu wejsciowego i przywrocenie ustawien domysinych.



lkona

Menu i podmenu

Opis

&

Color (Kolor)

Dostosowanie trybu konfiguracji koloréw.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast

£1 Input Source
@& Color

3 Display

> Audio & Webcam
B Menu

¢ Personalize

® More Information

Preset Modes (Wstepnie Wybor z listy ustawien wstepnych trybow koloréw.

skonfigurowane tryby)

Input Color Format
(Wejsciowy format
koloréw)

Hue (Odcien)
Saturation (Nasycenie)

Reset Color (Resetuj
kolory)

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

3§ Brightness/Contrast v Standard
£1 Input Source Movie
[
3 Display Warm
> Audio & Webcam Cool
B Menu Custom Color
¢ Personalize

Others

® More Information

» Standard: Domysine ustawienie koloréw. Monitor wykorzystuje panel o niskiej emisji
niebieskiego Swiatta i posiada certyfikat TUV, ktéry potwierdza ograniczenie emisji
niebieskiego swiatta. Dzieki temu obraz podczas czytania tresci na ekranie jest bardziej
komfortowy i mniej meczacy dla oczu.

*  Film: Idealny do oglgdania filmow.

*  Gra: Idealny do wiekszosci zastosowan gamingowych.

+  Ciepte: umozliwia przedstawianie kolorow w nizszych temperaturach barwowych. Ekran
wydaje sie cieplejszy dzieki czerwonemu/zéttemu odcieniowi.

*  Zimne: umozliwia przedstawianie kolorow w wyzszych temperaturach barwowych. Ekran
wydaje sie chtodniejszy dzieki niebieskiemu odcieniowi.

«  Kolor niestandardowy: Pozwala na reczng regulacje ustawien koloréw (R/G/B) oraz
tworzenie wtasnego trybu ustawien wstepnych kolorow.

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo:

* RGB: Wybierz te opcje, jezeli monitor jest podtgczony do komputera lub odtwarzacza
multimedialnego z wyjsciem RGB.

*  YCbCr: Wybierz te opcje, jezeli odtwarzacz multimedialny jest wyposazony tylko w wyjscie
YCbCr.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast

&1 Input Source v RGB
YChCr

[ Display

o> Audio & Webcam

E Menu

¢ Personalize

Others

® More Information

Przesun manipulator w gore lub w dét, aby dostosowac Odcien w zakresie od 0 do 100.

(i) UWAGA: Regulacja odcienia jest dostepna tylko w trybach Film i Gra.

Przesun manipulator w gére lub w dét, aby dostosowac Nasycenie w zakresie od 0 do 100.
(i) UWAGA: Regulacja nasycenia jest dostepna tylko w trybach Film i Gra.

Resetowanie ustawienia koloréw i przywrdcenie ustawiert domysinych.
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Display (Wyswietlacz)

Aspect Ratio
(Wspétczynnik proporcji)
Sharpness (Ostrosc)
Response Time (Czas
reakcji)

MST

Reset Display
(Resetowanie
wyswietlacza)

Obstuga monitora

Menu Wyswietlacz umozliwia dostosowywanie ustawien obrazu.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast

£] Input Source

@& Color

2 Display

o> Audio & Webcam
E Menu

¢ Personalize
Others

® More Information

Dostosowanie proporcji obrazu 16:9, 4:3 lub 5:4.

Regulacja ostrosci obrazu (ostrzejszy lub bardziej miekki).
Pozwala ustawi¢ opcje Czas reakcji na Normalny lub Szybki.

DP Multi Stream Transport, ustawiony na Wt.., wigcza MST (wyjscie DP), ustawiony na WYt.
wytacza funkcje MST.

(i) UWAGA: Po podtaczeniu przewodu upstream DP/USB-B oraz przewodu downstream DP
monitor automatycznie ustawia MST na Wt. Ta operacja zostanie wykonana tylko raz po
przywroéceniu ustawien fabrycznych lub resetowaniu wyswietlacza. Zobacz Podtaczanie
monitora dla funkcji MST (Multi-Stream Transport) DisplayPort.

Resetowanie wyswietlacza i przywrdcenie ustawien domysinych.
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Menu i podmenu

Opis

»

Audio & Webcam
(Dzwiek i kamera inter-
netowa)

Volume (Gto$nos¢)

Speaker & Microphone
(Gtosnik i mikrofon)

Webcam (Kamera
internetowa)

Webcam Flicker
Reduction (Redukcja
migotania kamery
internetowej)

Mic Noise Cancellation
(Redukcja szuméw
mikrofonu)

Mic Beamforming
(Mikrofon

z ksztaltowaniem wiazki) |

Audio Profiles (Profile
audio)

Reset Audio & Webcam
(Resetowanie dzwieku
i kamery internetowej)

Menu Ustawienia audio umozliwia regulacje ustawien dzwieku.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢- Brightness/Contrast

&1 Input Source
@& Color

[ Display

«J» Audio & Webcam
B Menu

Umozliwia ustawienie poziomu gtosnosci zrodta dzwieku.

Umozliwia wtgczenie funkcji gtosnika imikrofonu. Przesun manipulator, aby wybra¢ opcje
JWycisz" lub ,\Wytgcz wyciszenie” dla gtosnika lub mikrofonu.
() UWAGA: Wytgczenie opcji ,Gtosnik i mikrofon” spowoduje wytgczenie catego modutu

audio. Gtosnos¢ i profile audio bedg wyszarzone.

Umozliwia witgczenie lub wytgczenie funkcji kamery internetowe;.
() UWAGA: Wytgczenie opcji ,Kamera internetowa” spowoduje wytgczenie catego modutu
kamery internetowej, kamera internetowa nie pojawi sie w systemie. Przesun w lewo lub
w prawo, aby zablokowac i odblokowa¢ migawke kamery.
Automatycznie wykrywa czestotliwos¢ prgdu przemiennego uzywanego przez monitor
i automatycznie rozpoznaje jg w oprogramowaniu kamery. Wytgczenie zostanie ustawione za
pomoca oprogramowania kamery.

Przechwytuje gtos uzytkownika z przodu (0°) i redukuje hatas z bokéw (+50°).

Gdy funkcja Mic Beamforming jest wigczona, kat odbioru mikrofonu wynosi +/-50°.
Gdy funkcja Mic Beamforming jest wytgczona, kgt odbioru mikrofonu wynosi +/-90°.

Rozwin, aby wyswietli¢ rézne profile audio.
*  Tryb glosowy, podkresla mowe, idealny do rozmdw gtosowych i wideo.

*  Tryb filmowy podkresla gtos i niskie czestotliwosci dzwieku, zapewniajgc bardziej
wciggajgce wrazenia podczas ogladania filmow.

«  Tryb gry, wzmacniajacy niskie i wysokie czestotliwosci, zapewniajgcy lepsze poczucie
przestrzeni i orientacji w grach.
*  Tryb muzyki zapewnia ptaski profil korektora, aby wiernie odwzorowac¢ muzyke.

Umozliwia przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych wszystkich opcji w menu Dzwiek
i kamera internetowa.
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E Menu Dostosowanie ustawien menu ekranowego takich jak jezyk lub czas wyswietlania menu na
ekranie.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast

&1 Input Source

@& Color

[ Display

J» Audio & Webcam
Menu
Personalize
thers

® More Information

Language (Jezyk) Wybar jednego z osmiu jezykdw menu ekranowego wyswietlacza: angielski, hiszpanski,
francuski, niemiecki, brazylijski portugalski, rosyjski, uproszczony chinski lub japonski.

Rotation (Orientacja) Obraca menu ekranowe o 0/90/270 stopni.

Transparency Opcja umozliwia zmiane przezroczystosci menu poprzez przesuniecie manipulatora w gore lub

(Przejrzystosc) w dét (Zakres: 0-100).

Timer (Czasomierz) Konfigurowanie czasu wyswietlania menu ekranowego po wykonaniu ostatniej operacji przy

uzyciu manipulatora.

Odchyl manipulator, aby zmienic¢ ustawienie suwaka z doktadnoscia jednej sekundy w zakresie
5-60 sekund.

Lock (Blokada) Zablokowanie przyciskow sterowania zapobiega nieautoryzowanemu dostepowi i
przypadkowej aktywacji.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast
£1 Input Source
@& Color
[ Display
«» Audio & Webcam Menu Buttons
Power Button
¢ Personalize Menu + Power Buttons
Others v Disable

® More Information

*  Przyciski menu: blokowanie przyciskow menu.

*  Przycisk zasilania: blokowanie przycisku zasilania.

*  Menu + przycisk zasilania: Blokowanie przyciskéw menu i zasilania.

*  Wylaczanie: Przesun manipulator w lewo, w prawo, w gére lub w dét i przytrzymaj przez 4

sekundy.
Reset Menu . . ) . . .
. Resetowanie menu i przywrocenie ustawien domysinych.
(Resetowanie menu)
{? Personalize Opcja umozliwia dostosowywanie ustawiert menu ekranowego, takich jak ustawienia klawisza
(Personalizacja) skrétu itd.
Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB
rightness/Contrast
1 Input Source
@& Color
[ Display
o> Audio & Webcam
E Menu
¢ Personalize
Others
® More Information
Shortcut Key Guide Ta opcja pozwala na tatwe skonfigurowanie do pieciu klawiszy skrétu. Umozliwia réwniez

(Lista klawiszy skrétéw) | konfigurowanie ustawieri klawiszy skrotu.
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Opis

Shortcut Key 1 (Klawisz
skrotu 1)

Shortcut Key 2 (klawisz
skrétu 2)

Shortcut Key 3 (klawisz
skrotu 3)

Shortcut Key 4 (klawisz
skrétu 4)

Shortcut Key 5 (klawisz
skrétu 5)

Direct Key Guide (Lista

przyciskéw funkcyjnych)

Direct Key 1 (Przycisk
Direct Key 1) \v/
Direct Key 2 (Przycisk
Direct Key 2) >

Direct Key 3 (Przycisk
Direct Key 3) ~
Direct Key 4 (Przycisk
Direct Key 4) €

Power LED (wskazZnik
LED zasilania)

USB CHARGING
(Ladowanie USB)

Fast Wakeup (Szybkie
wybudzanie)

Reset Personalization
(Resetowanie
personalizacji)

Umozliwia wybranie funkcji z podane; listy i przydzielenie jej do klawisza skrétu. Nacisnij
przycisk manipulatora, aby potwierdzi¢ wybor.

Wybierz te opcje i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przypisac¢
preferowane funkcje do czterech kierunkéw ruchu manipulatora.

Umozliwia wybranie funkcji z podanej listy i przydzielenie jej do przycisku Direct Key. Nacisgnij
przycisk manipulatora, aby potwierdzi¢ wybor.

Konfigurowanie stanu wskaZnika zasilania w celu zmniejszenia zuzycia energii.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji tadowanie USB, gdy monitor znajduje sie w trybie

wytgczonym.

() UWAGA: Po wigczeniu tej funkcji mozliwe bedzie tadowanie laptopa lub urzgdzen
mobilnych przewodem USB-B nawet wtedy, gdy monitor jest wytgczony.

Umozliwia skrécenie czasu wznawiania pracy z trybu uspienia.

Umozliwia przywrocenie domysinych ustawien fabrycznych wszystkich opcji w menu

Personalizacja.
Nacisnij manipulator, aby potwierdzi¢ wybor.
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Others (Inne Umozliwia dostosowywanie ustawien menu ekranowego, takich jak Porty szybkiego dostepu,
DDC/CI, Kondycjonowanie LCD, Diagnostyka automatyczna, Resetuj inne oraz Przywracanie
ustawien fabrycznych.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast

&1 Input Source
@& Color

3 Display

> Audio & Webcam
B Menu

¢ Personalize
Others

® More Information

Quick Access Ports Umozliwiajg konfiguracje monitu powiadomienia dla portéw szybkiego dostepu, ktéry pojawia
(Porty szybkiego siew
dostepu) lewym dolnym rogu ekranu. Ustawienie domysine to Monit wt.

Quick Access Ports

<5
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DDC/CI Kanat danych wyswietlania / Interfejs polecen (DDC/CI) umozliwia dostosowanie ustawien
monitora przy uzyciu oprogramowania na komputerze. Wigcz te funkcje, aby zapewnic
najlepszag jakos¢ obrazu i optymalne funkcjonowanie monitora. Aby wytgczy¢ te funkcje,
wybierz ustawienie Wytgczone.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast

&1 Input Source
@& Color

3 Display

> Audio & Webcam
B Menu

¢ Personalize

® More Information

LCD Conditioning Utatwia usuwanie drobnych fragmentéw obrazu zalegajgcych na monitorze. Zaleznie od
(Kondycjonowanie LCD)  stopnia zalegania obrazu wykonanie tego programu moze by¢ czasochtonne. Funkcje te
mozna wigczyc¢, wybierajac opcje WH.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast
£1 Input Source

@& Color

[ Display

«» Audio & Webcam
B Menu

¢ Personalize

® More Information

Self-Diagnostic Uruchom wbudowane narzedzie diagnostyczne, zob. Wbudowane narzedzie diagnostyczne.
(Diagnostyka
automatyczna)
Reset Others (Resetu;j Resetowanie wszystkich ustawiert w menu Inne i przywrdcenie ich wartosci fabrycznych.
inne)
Factory Reset (Reset Przywraca domysine ustawienia fabryczne wszystkich ustawionych wartosci.
fabryczny) Te ustawienia sg tez uzywane do testéw ENERGY STAR.

@ More Information Umo.ZIiwia wyswietlanie informacji o monitorze lub uzyskanie pomocy technicznej zwigzanej z
(Wiecej informacji) monitorem.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast
£1 Input Source

@& Color

[ Display

«» Audio & Webcam
B Menu

¢ Personalize

Others

@ More Information
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@ Display Info (Informacje Wyswietla biezgce ustawienia, wersje oprogramowania uktadowego oraz kod serwisowy
o wyswietlaczu) Service Tag monitora.
Display Info

Input Source : HDMI

Resolution : 1920x1080, 60Hz, 24-bit

Monitor Capability : DP 1.4(HBR3)

HDMI 2.1 TMDS

Stream info :

Model : E2426HB

Firmware : M2T101

Service Tag : ABCDEFG

(i) UWAGA: Rysunek stuzy wytgcznie celom ilustracyjnym. Te informacje sg zaleznie od
modelu i biezgcych ustawien.

Dell Monitor Support Aby uzyskac¢ dostep do ogdinych materiatow pomocy technicznej zwigzanej z monitorem,
(Pomoc techniczna Dell) | zeskanuj kod QR przy uzyciu smartfona.
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Blokowanie przyciskow sterujacych oraz wiaczanie/wytaczanie glosnika za pomoca manipulatora
Mozna zablokowac przyciski sterowania monitora, aby zapobiec dostepowi do menu ekranowego i przycisku zasilania.

1. Odchyl manipulator w gére, w dét, w lewo i przytrzymaj go przez okoto cztery sekundy do chwili, gdy zostanie wyswietlone

menu podreczne.

Select Option:

Rysunek 37. Komunikat o blokowaniu przyciskéw sterowania

2. Przesun manipulator, aby wybraé jedna z ponizszych opcji:

@l - ustawienia menu ekranowego sg zablokowane i niedostepne.
g

E] - Przycisk zasilania jest zablokowany.
o

E] - ustawienia menu ekranowego (0SD) s3 niedostepne, a przycisk zasilania jest zablokowany.
BO

3. Nacisnij manipulator, aby potwierdzi¢ konfiguracje.
Aby odblokowa¢, odchyl manipulator w gore, w dot, w lewo lub w prawo i przytrzymaj go przez okoto cztery sekundy do chwili, gdy
zostanie wyswietlone menu, a nastepnie wybierz pozycje E w celu odblokowania i zamkniecia menu podrecznego.

4. Przytrzymaj manipulator w prawo przez trzy sekundy, aby wytaczyé/wiaczyé dzwiek (tylko dla sygnatu HDMI/DP).
Na srodku ekranu pojawi sie nastepujace powiadomienie.

Audio Disabled
Speakers and microphone on the monitor are disabled.
To enable audio, pull the joystick to the right for 3 seconds.

Rysunek 38. Dzwiek wylaczony

Audio Enabled
Speakers and microphone on the monitor are enabled.

To disable audio, pull the joystick to the right for 3 seconds.

Rysunek 39. Dzwiek wiaczony

Obstuga monitora
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Komunikaty ostrzegawcze OSD
Tabela 28. Komunikaty ostrzegawcze OSD

Komunikaty ostrzegawcze OSD

Po wybraniu klawisza skrétu audio, ktory jest wytgczony (wyszarzony), pojawi sie ponizsze okno komunikatu:

will not be select

Note that monitor may go blank for a few seconds during the process

Do you want to continue?

Yes

No

Yes, and do not ask again.

Rysunek 40. Dzwiek monitora jest wytaczony
Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, moze zosta¢ wyswietlony nastepujgcy komunikat:

The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 1920 x 1080, 60Hz or any other
monitor listed timing as per the monitor specifications.

Rysunek 41. To urzadzenie nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sie z sygnatem odbieranym z komputera. Wiecej informacji o zakresach
czestotliwosci w poziomie i pionie adresowalnych przez ten monitor mozna znalez¢ w rozdziale Dane techniczne monitora.

(i) UWAGA: Zalecany tryb to 1920 x 1080.
Przed wytgczeniem funkcji DDC/CI mozna zobaczy¢ nastepujgcy komunikat:

The function of adjusting display setting using PC

Rysunek 42. Ostrzezenie dotyczace funkcji DDC/CI

Gdy monitor jest przetgczany do Trybu gotowosci, pojawia sie ponizszy komunikat:

Going into Standby mode...

Rysunek 43. Ostrzezenie dotyczace trybu gotowosci
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Komunikaty ostrzegawcze OSD

Aktywuj komputer i wytacz tryb ugpienia monitora, aby uzyskac¢ dostep do Obstuga menu ekranowego (OSD).

Funkcje menu ekranowego sg dostepne tylko w normalnym trybie roboczym. Nacisniecie manipulatora w trybie gotowosci, zaleznie
od wybranego wejscia, powoduje wyswietlenie nastepujgcego komunikatu:

No HDMI Signal from your device

Press any key on the keyboard to wake up.

If there is no display, press the monitor joystick to open up the
Menu and select the correct Input source.

Rysunek 44. Ostrzezenie o wznowieniu pracy monitora
Wybierz pozycje menu ekranowego (OSD) Wiaczone w trybie gotowosci w funkcji Personalizuj, a pojawi sie nastepujacy
komunikat:

Rysunek 45. Ostrzezenie dotyczace wytaczenia w trybie gotowosci

W przypadku ustawienia jasnosci powyzej domysinego poziomu o ponad 75%, pojawia sie ponizszy komunikat:

Rysunek 46. Ostrzezenie dotyczace zasilania
«  Po wybraniu opcji Tak, komunikat o zwiekszonym zuzyciu energii wyswietlany jest tylko raz.
+  Gdy wybierzesz opcje Nie, ostrzezenie o zwiekszonym zuzyciu energii pojawi sie ponownie.

+  Komunikat ostrzezenia o zwiekszonym zuzyciu energii pojawia sie ponownie dopiero po wykonaniu resetu fabrycznego z
poziomu menu ekranowego (OSD).
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Komunikaty ostrzegawcze OSD

Jezeli wybrano wejscie HDMI/DP, a odpowiedni przewdd nie jest podtgczony, pojawi sie okno dialogowe.
(D UWAGA: Komunikat moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od wybranego sygnatu wejsciowego.

No HDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/E2426HB

Rysunek 47. Ostrzezenie dotyczace odtaczenia przewodu HDMI

Gdy przewod USB upstream nie jest podtgczony i nacisniesz przycisk przetgcznika widetkowego/wyciszenia, pojawi sie nastepujacy
komunikat:

This function is inactive.

To enable it,

you need to connect USB upstream to the monitor.

Rysunek 48. Ostrzezenie dotyczace aktywaciji przycisku przetacznika widetkowego/wyciszenia

Dalsze informacje znajdujg sie w rozdziale Rozwigzywanie problemow.

Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

(i) UWAGA: Opisane kroki moga sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od posiadanej wersji systemu Windows.
Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ monitora w systemie Windows 10 i Windows 17:

1. Kliknij na pulpicie prawym przyciskiemn myszy , a nastepnie kliknij ustawienia wyswietlania.

2. Jesli podtaczonych jest wiecej niz jeden monitor, upewnij sie, ze wybrana jest opcja E2426HB.

3. Kiliknij liste rozwijang rozdzielczo$¢ wyswietlacza i wybierz 1920 x 1080.

4. Kliknij Zachowaj zmiany.

Jesli nie widzisz opcji 1920 x 1080, musisz zaktualizowac sterownik karty graficznej do najnowszej wersji.

W zaleznosci od posiadanego komputera, zrob nastepujgco:

Jesli masz komputer stacjonarny lub laptop Dell:

1. PrzejdZ do witryny pomocy technicznej firmy Dell, wprowadz swoj kod serwisowy Service Tag i pobierz najnowszy sterownik do
swojej karty graficznej.

Jesli uzywasz komputera innej marki niz Dell (stacjonarnego lub laptopa):

1. Wejdz na witryne pomocy technicznej dla komputera innego niz Dell i pobierz najnowszy sterownik karty graficznej.
2. Wyswietl witryne internetowa karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
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Konfiguracja Windows Hello

W systemie Windows® 10 / Windows® 11:
Kliknij menu Start systemu Windows, a nastepnie Ustawienia.

Photos

R

@ Remote Desktop

Rysunek 49. Kliknij Ustawienia.

Kliknij Konta.
Windows Settings

Time & Language ® Ly Esseof Acces
G (T i i

Apps Accounts ()
- . R e A

Uninsal, defauts, options

73 Update & Security
R/ Windows Updste, recavery

O Cortana IEI Privacy
— Lacation, camers, microphane
backup.

O sern

Rysunek 50. Kliknij Konta.

Kliknij Opcje logowania. Musisz ustawi¢ kod PIN przed rejestracjg w Windows Hello.

o

@ tone Sign-in options

Rysunek 51. Kliknij Opcje logowania.
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Kliknij Dodaj w sekcji PIN, aby przejs¢ do opcji Ustaw PIN. Wprowadz nowy kod PIN i potwierdz go, a nastepnie kliknij OK.

Create a password

New password
Confirm password

Password hint

Rysunek 52. Ustaw PIN.

Po wykonaniu tej czynnosci opcje konfiguracji Windows Hello zostang odblokowane. Kliknij Skonfiguruj w sekcji Windows Hello,
przejdz do konfiguracji Windows Hello.

seoge

@ o Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Rysunek 53. Konfiguracja Windows Hello — Ustawienia

Wyswietlany jest nastepujgcy komunikat, kliknij Rozpocznij.

Windows Hello setup X

Welcome to Windows Hello

Your device just got more personal. Say goodbye to entering complex passwords and start using
your face to unlock your device, verify your identity, and buy things in the Store.

Learn more

Get started Cancel

Rysunek 54. Kliknij Rozpocznij
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Patrz bezposrednio na ekran i ustaw sie tak, aby Twoja twarz znajdowata sie w centrum ramki wyswietlanej na ekranie.
Nastepnie kamera internetowa zarejestruje Twojg twarz.

Windows Hello setup x

Keep looking directly at your camera.

Cancel

Rysunek 55. Ciagle patrz bezposrednio na ekran.

Gdy wyswietli sie nastepujacy komunikat, kliknij Zamknij, aby wyjs¢ z konfiguracji Windows Hello.

Windows Hello setup X

All set!
Use your face the next time you want to unlock your device.

Tip: If you wore glasses while setting up Windows Hello, select Improve recognition to go
through the setup again without them. This will help us recognize you either way.

Improve recognition

Close

Rysunek 56. Kliknij Zamknij, aby wyjs¢ z konfiguracji Windows Hello.

Po skonfigurowaniu uzyskasz inng opcje poprawy rozpoznawania. Kliknij Popraw rozpoznawanie, jesli to konieczne.
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Konfiguracja kamery internetowej monitora jako ustawienia domysinego
w systemie operacyjnym
Podczas korzystania z notebooka z wbudowang kamerg internetowg do podtgczenia tego monitora w interfejsie menedzera

urzadzen mozna znalez¢ zarowno wbudowang kamere internetowg notebooka, jak i kamere internetowg monitora. Zazwyczaj sg one
w stanie wigczonym, a domyslne ustawienie korzysta z wbudowanej kamery internetowej w notebooku.

ad Device Manager

File Action View Help
e @ Hm = B

4| Biometric devices
© Bluetooth
v @ Cameras

@ DELL E2426HB Webcam
@ surface Camera Front
@ Surface IR Camera Front

[ computer

&P Dellinstrumentation

s Disk drives

[ Display adapters

¥ Firmware

f# Human Interface Devices

== Keyboards

@ Mice and other pointing devices
@ Monitors

P Network adapters

& Ports (COM & LPT)

= Print queues

[ Processors

B? Security devices

[3 Sensors

B Software components

B Software devices

i Sound, video and game controllers
S Storage controllers

= Surface Suctem Mananemant

Rysunek 57. Interfejs menedzera urzadzen.

Jesli chcesz ustawi¢ kamere internetowg monitora jako ustawienie domyslne, musisz wytgczy¢ wbudowang kamere internetowg
notebooka. Aby zidentyfikowa¢ wbudowang w notebooku kamere internetowa i jg wytaczy¢, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjamill

Kliknij prawym przyciskiem myszy Kamera internetowa DELL E2426HB i kliknij Wtasciwosci, aby otworzy¢ Wtasciwosci kamery
internetowej DELL E2426HB.

o Device Manager = =] X
File Action View Help
e @ E HE & B EXE®

| Biometric devices

@ Bluetooth
v @ Cameras
® DELL E2426Hp -~~~
@ surface Camer Update driver
@ Surface IR Can Disable device
& computer Uninstall device
&7 Dellinstrumentatic
s Disk drives Scan for hardware changes
[ Display adapters .
& Firmware Broperies
§i# Human Interface Devices
== Keyboards
@ Mice and other pointing devices
@ Monitors

P Network adapters

= Print queues

I Processors

B Security devices

3 Sensors

¥ Software components

B Software devices

i Sound, video and game controllers
S Storage controllers

¥3 Surface System Management
= Suctom dovicec

dpens property sheet for the current selection.

DELL E2426HB Webcam Properties X

General Driver Details Events

l DELL E2426HB Webcam

Devics type: Cameras

Manufacturer.  Microsoft

Location: 0000.0014.0000.002.003.000.000.000.000
Device status

[This device is working propery.

oKk | cancel
Rysunek 58. Kliknij prawym przyciskiem myszy wlasciwosci kamery internetowej monitora.
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Kliknij Szczegoty > Wiasciwosci i wybierz Identyfikatory sprzetu.

Opcja Wartosé pokaze szczegodtowe identyfikatory sprzetu tej kamery internetowej DELL E2426HB. Identyfikatory sprzetowe

DELL E2426HB Webcam Properties X

General Driver Detais Events

Q DELL E2426HB Webcam

Property
Device description
Device description

Device instance path

Compatible Ids

Capabilties

Status

Problem code

Config flags

Class

Class Guid

Inf name

Driver date

Driver version

Provider

Inf section

Included Infs

Matching device Id

Rank of driver

Service

Lower filters

Address

Base container Id
_ Bus number

Bus reported device description

Bus type Guid

Configuration Id

Container Id

Device stack

Display name

Driver description

it

Rysunek 59. Kliknij Szczegoty > Wiasciwosci i wybierz Identyfikatory sprzetu.

wbudowanej kamery internetowej notebooka oraz kamery internetowej monitora sg rézne. W przypadku modelu E2426HB

identyfikatory sprzetowe kamery internetowej monitora bedg wyswietlane w nastepujgcy sposob:

DELL E2426HB Webcam Properties X

General Driver Detaiis Events
9& DELL E2426HB Webcam
Property

Hardware Ids

Value

USB\VID_413C&PID_D00B&REV_0010&MI_00

USB\VID_413C&PID_D00B&MI_00

oK | cancel

Rysunek 60. Identyfikatory sprzetowe kamery internetowej notebooka.

Kliknij prawym przyciskiem myszy kamere internetowg Komputer lub notebook o réznych identyfikatorach sprzetowych, a nastepnie

kliknij Wytacz.

gg Device Manager

File Action View Help

e mEH HE &

B EXE®

il Biometric devices
ﬂ Bluetooth
~ @ cameras

® DELL E2426HB Webcam

@ Surface Camera Fror*
@ Surface IR Camera F
B computer
& Dellinstrumentation
wa Disk drives
@ Display adapters
I Firmware
it Human Interface Device
=3 Keyboards

Update driver
Disable device

Uninstall device

Scan for hardware changes

Properties

U Mice and other pointing devices

[ Monitors

@ Network adapters
= Print queues

n Processors

B9 Security devices

3 Sensors

I* Software components
B Ssoftware devices

i Sound, video and game controllers

S Storage controllers

= surface System Management

B Suctom devicee
Disables the selected device.

Rysunek 61. Wylacz kamere internetowa na swoim komputerze lub notebooku.
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Wyswietlany jest nastepujacy komunikat:

Surface Camera Front X

| Disabling this device will cause it to stop
- functioning. Do you really want to disable
it?

Yes No

. >

Rysunek 62. Ostrzezenie dotyczace wytagczania urzadzenia

Kliknij Tak. Kamera internetowa notebooka jest teraz wytgczona, a jako ustawienie domysine bedzie uzywana kamera
internetowa monitora. Uruchom ponownie notebook.

m Device Manager

File Action View Help
e mE HEHm & B X0

| Biometric devices
9 Bluetooth
2 @ Cameras
@ DELL E2426HB Webcam
| % surface Camera Front |
@ Surface IR Camera Front
|j_ Computer
? Dellinstrumentation
- Disk drives
[ Display adapters
’ Firmware
% Human Interface Devices
= Keyboards
0 Mice and other pointing devices
B Monitors
? Network adapters
= Print queues
D Processors
l, Security devices
[3 Sensors
]‘ Software components
i Software devices
i Sound,video and game controllers
S Storage controllers
K= surface System Management
E= Quctam ravirac

Rysunek 63. Kamera internetowa notebooka zostanie ustawiona jako domysina.
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Konfiguracja gtosnika monitora jako ustawienia domysinego w systemie
operacyjnym

W przypadku podtaczenia do komputera wielu gtosnikow jesli chcesz ustawi¢ gtosnik monitora jako ustawienie domysine, postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
Kliknij prawym przyciskiem myszy Gto$nosé w obszarze powiadomien paska zadan systemu Windows.

3:49 PM

z 9 ENG 0n0i0025 B

Rysunek 64. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Glosnosé.

Kliknij Urzadzenia do odtwarzania, aby przejs¢ do interfejsu ustawier Dzwiek.

Select playback device
Speakers (Realtek High Definition Audio(SS5T))

DELL E2426HB (Intel(R) Display Audio}

Echo Cancelling Speakerphone (DELL E2426HB USB)

Rysunek 65. Kliknij Urzadzenia do odtwarzania.

Jesli z monitora do komputera podtgczony jest tylko przewdd HDMI lub DP, w interfejsie ustawient DZwiek zostanie
wyswietlony tylko jeden gtosnik o nazwie DELL E2426HB.

3 Sound K

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

DELL E2426HB

Intel(R} Display Audio

Default Communications Device

Speakers

Realtek High Definition Audio[S5T)
Q Default Device

Caonfigure Set Default Properties

Cancel Aoply

Rysunek 66. Interfejs ustawien dzwieku.
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Kliknij DELL E2426HB, a nastepnie kliknij Ustaw jako domysine, aby gtosnik monitora byt uzywany jako ustawienie
domysine.

¥ Sound x

Playback Recording Sounds  Communications

Select a playback device below to modify its settings:

DELL E2426HB
Intel(R} Display Audio
Default Communications Device
Speakers
' Realtek Hig \hl: efinition Audio
e Default Devic

Configure Set Default |v Properties

Cancel Apply

Rysunek 67. Ustaw gtosnik monitora jako domysiny.

Kliknij OK, aby wyj$¢ z ustawienia DZzwiek.

# Sound x

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Echo Cancelling Speakerphone
é 2- DELL E2426HB USB
Ready

DELL-E2426HB
Intel(R} Display Audio
Default Device
Speakers
l Realtek High Definition Audio(S5T)
Ready

Configure Set Default Properties

Cancel Apply

Rysunek 68. Kliknij OK, aby wyjs¢ z ustawienia Dzwiek.

Jesli z monitora do komputera podtgczony jest przewdd USB oraz przewdd HDMI lub DR, w interfejsie ustawien
Dzwiek monitora zostang wyswietlone dwie Sciezki audio o nazwie DELL E2426HB i gtos$nik z funkcja redukcji echa
(E2426HB) Monitor E2426HB wyswietli opcje dotyczace dwoch Sciezek audio obstugiwanych przez monitor.

Sciezka audio gtosnika z funkcja redukcji echa to kanat, przez ktéry strumier dzwieku przesytany jest przez USB.
Odbywa sie to za pomocg przewodu USB Type-A do USB Type-B. Poniewaz sygnat mikrofonu jest przesytany z tytu
monitora do komputera przez USB, ten wybor jest wymagany dla aplikacji konferencyjnych VolP/UC. Nagrywanie

i odtwarzanie dzwieku bedzie dziata¢ po wybraniu tej opcji.

Sciezka audio DELL E2426HB to kanat, przez ktéry strumien dzwieku przesytany jest przez tryb alternatywny

HDMI/DP. W przypadku tego wyboru mikrofon nie bedzie obstugiwany. Ten wybdr jest odpowiedni wytgcznie do
odtwarzania dzwieku.

Wydajnos¢ odtwarzania dzwieku jest taka sama na kazdej ze sciezek audio. W przypadku zastosowan konferencyjnych
UC firma Dell Technologies zaleca wybranie domysinej sciezki audio gtosnika z funkcjg redukcji echa.

(D UWAGA: Gdy wybierzesz Sciezke audio DELL E2426HB, upewnij sie, ze gtosnosc¢ gtosnika z funkcja redukcji echa
jest ustawiona na srednig lub wysoka, w przeciwnym razie maksymalna gtosnos¢ Dell E2426HB moze byc¢ niska,
poniewaz jest ograniczona przez gtosnos¢ gtosnika z funkcjg redukcji echa. Na przyktad gdy gtosnos¢ gtosnika
z funkcjg redukcji echa wynosi 50%, a gtosnosc¢ Dell E2426HB jest ustawiona na 100%, poziom dzwieku moze by¢
taki sam jak w pierwszym przypadku.
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Zastosowanie gtosnika i mikrofonu monitora

Wybor Sciezki audio

Obstugiwane sytuacje

Uczestnictwo

w wideokonferenciji

i mowienie do mikrofonu
monitora

Stuchanie dzwieku/
muzyki/wideo

Gtosnik z funkcjg redukcji echa

v

DELL E2426HB

v

Sciezka audio gtosnika z funkcja redukcji echa przez USB jest przydatna, gdy uzytkownik chce méwi¢ do mikrofonu

monitora.

Sciezka audio gtosnika z funkcjg redukcji echa pomaga wyeliminowac lub zmniejszy¢ wystepowanie echa podczas
potgczenia konferencyjnego. Echo oznacza niezamierzone odbicie gtosu uzytkownika z powrotem do niego, ktére
moze powodowac rozpraszajgce i nieprzyjemne hatasy. Mozesz takze nagra¢ swoj gtos, korzystajgc z mikrofonu
w monitorze. Sciezka audio gtosnika z funkcja redukcji echa jest idealna do wideokonferencji z uzyciem aplikacji

Microsoft Zoom.

Dzwiek Dell E2426HB ze Sciezkg 12S jest odpowiedni, gdy uzytkownik chce jedynie stucha¢ odtwarzanego dzwieku/

muzyki/wideo i nie ma potrzeby mowienia ani nagrywania gtosu.

A Sound *
3 Sound
Playback Recording Sounds Communications
Playback Recording Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings: . . .
Select a playback device below to modify its settings:
Echo Cancelling Speakerphone .
a 2- DELL E2426HB USB Echo Cancelling Speakerphone
Ready 2- DELL E2426HB USB
y Default Device
DELL-E2426HB
Intel(R} Display Audio IIDELL E24.,26H$ .
o ntel(R) Display Audio
Default Device eady
Ready
Speakers Speakers
Realtek High Definition Audio(SST) Realtek High Definition Audio(S5T)
Ready Ready
Configure Set Default Properties Configure Set Default Properties

Cancel Apply

Cancel

Apply

Rysunek 69. Zastosowanie gtosnika i mikrofonu monitora
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Rozwigzywanie problemow

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czynnosci opisanych w tym rozdziale, zobacz Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Test automatyczny

Korzystajac z funkcji testu automatycznego, mozna sprawdzié, czy monitor funkcjonuje prawidtowo. Jezeli monitor i komputer
sg prawidtowo podtgczone, ale ekran monitora pozostaje czarny, wykonaj test automatyczny monitora zgodnie z nastepujgca
procedura:

1. Wytgcz komputer i monitor.
2. Odfacz przewod wideo od komputera.
3. Wigcz monitor.

Jezeli monitor funkcjonuje prawidtowo, ale nie moze wykry¢ sygnatu wideo, na ekranie pojawia sie komunikat (na czarnym tle).
Podczas testu automatycznego wskaznik zasilania pozostaje biaty. Ponadto, zaleznie od wybranego wejscia, jeden z ponizszych
komunikatow bedzie przewijany na ekranie.

No HDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/E2426HB

Rysunek 70. Ostrzezenie dotyczace odtaczenia przewodu HDMI

4. Ten komunikat pojawia sie tez wowczas, gdy monitor funkcjonuje prawidtowo, ale przewdd wideo jest odtgczony lub
uszkodzony.

5. Wytgcz monitor i ponownie podtgcz przewdd wideo, a nastepnie wtgcz zarowno komputer, jak i monitor.

Jezeli po wykonaniu powyzszych krokéw ekran monitora pozostaje pusty, 0znacza to, ze monitor funkcjonuje prawidtowo. Sprawdz
kontroler wideo i komputer.

Wbudowane narzedzie diagnostyczne

Narzedzie diagnostyczne wbudowane w monitor utatwia ustalenie, czy przyczyna nieprawidtowego funkcjonowania ekranu jest
usterka monitora czy komputera i karty wideo.

Dell Pro 24 Conferencing Monitor - E2426HB

2¢: Brightness/Contrast
£1 Input Source

@& Color

[ Display

«» Audio & Webcam

B Menu
¢ Personalize

Rysunek 71. Whbudowane narzedzie diagnostyczne

Aby uruchomi¢ wbudowane narzedzie diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (brak kurzu na powierzchni ekranu).
. Wybierz elementy menu ekranowego (OSD) w sekcji Diagnostyka automatyczna w funkgji Inne.
. Nacisnij przycisk manipulatora, aby rozpocza¢ diagnostyke. Zostanie wyswietlony szary ekran.
. Sprawdz, czy widoczne sg defekty lub usterki ekranu.
. Ponownie przetgcz manipulator, aby wyswietli¢ czerwony ekran.
. Sprawdz, czy widoczne sg defekty lub usterki ekranu.

N o a b ON

. Powtarzaj kroki 5 i 6 do chwili, gdy na ekranie zostang wyswietlone kolory zielony, niebieski, czarny i biaty. Zanotuj wszelkie
usterki i defekty.

Po zakonczeniu testu zostanie wyswietlony ekran tekstowy. Aby zakonczy¢, ponownie przetgcz manipulator.

Jezeli nie wykryjesz zadnych usterek ekranu przy uzyciu wbudowanego narzedzia diagnostycznego, oznacza to, ze monitor
funkcjonuje prawidtowo. Sprawdz karte wideo i komputer.
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Typowe problemy

Ponizsza tabela zawiera ogdine informacje dotyczace typowych problemdw z monitorem, ktére moga wystepowac, i mozliwe
rozwigzania:

Tabela 29. Typowe problemy

Typowe symptomy Problem Mozliwe rozwigzania

Brak obrazu / wskaznik
zasilania jest wytgczony

Obraz nie wyswietla
sie / $wieci sie
wskaznik LED zasilania

Brakujgce piksele

Zablokowane piksele

Problemy z jasnoscia

Problemy zwigzane z
bezpieczenstwem

Sporadycznie
wystepujgce problemy

Brak koloréw

Nieprawidtowe kolory

Brak obrazu

Brak obrazu lub niska
jasnosc

Na ekranie LCD sg

widoczne nieprawidtowe

punkty

Na ekranie LCD sg
widoczne jasne punkty

Zbyt ciemny lub zbyt jasny

obraz

Widoczny dym lub iskry

Usterki monitora
wystepujg okresowo

Brak koloréw w obrazie

Kolory obrazu s3
nieprawidtowe

Upewnij sie, ze przewdd wideo tgczgey monitor z komputerem jest
prawidtowo podtgczony i zabezpieczony.

Sprawdz, czy gniazdo sieci elektrycznej funkcjonuje prawidtowo,
uzywajgc innego sprzetu elektrycznego.

Upewnij sie, ze przycisk zasilania zostat prawidtowo nacisniety.

Upewnij sie, ze w menu Input Source (Zrodto sygnatu wejsciowego)
wybrano prawidtowe zrédto sygnatu wejsciowego.

Zwieksz jasnos¢ i kontrast przy uzyciu menu ekranowego (OSD).
Wykonaj test automatyczny monitora.

Upewnij sie, ze koncowki ztgcza przewodu wideo nie sg zagiete lub
uszkodzone.

Uruchom Wbudowane narzedzie diagnostyczne.

Upewnij sie, ze w menu Input Source (Zrédio sygnatu wejsciowego)
wybrano prawidtowe zrédto sygnatu wejsciowego.

Wytacz zasilanie i wigcz je ponownie.
Stale wytagczone piksele sg typowym defektem technologii LCD.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zasad dotyczacych jakosci i
pikseli monitorow Dell, zobacz Zalecenia dotyczace pikseli monitorow
Dell.

Wytacz zasilanie i wigcz je ponownie.

Stale wyfaczone piksele sg typowym defektem technologii LCD.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zasad dotyczacych jakosci i
pikseli monitoréw Dell, zobacz Zalecenia dotyczace pikseli monitorow
Dell.

Zresetuj monitor, aby przywrdécic¢ jego ustawienia fabryczne.

Dostosuj ustawienia jasnosci i kontrastu przy uzyciu menu ekranowego

(OSD).
Nie podejmuj zadnych dziatan w celu rozwigzania problemu.
Natychmiast skontaktuj sie z firmag Dell.

Upewnij sie, ze przewodd wideo tgczgcy monitor z komputerem jest
prawidtowo podtgczony i zabezpieczony.

Zresetuj monitor, aby przywrdécic¢ jego ustawienia fabryczne.

Wykonaj test automatyczny monitora i sprawdz, czy problem wystepuje

sporadycznie rowniez podczas testu.

Wykonaj test automatyczny monitora.

Upewnij sie, ze przewodd wideo tgczgcy monitor z komputerem jest
prawidtowo podtgczony i zabezpieczony.

Upewnij sie, ze koncowki ztgcza przewodu wideo nie sg zagiete lub
uszkodzone.

Wyprobuj rézne Wstepne ustawienia trybu w ustawieniach Kolor w
menu ekranowym.

Dostosuj wartosci R/G/B w ustawieniach Kolor niestandardowy w sekcji

,Kolor" w menu ekranowym.

Skonfiguruj opcje Format koloru wejsciowego z ustawieniem RGB lub
YCbCr w sekcji ,Kolor” w menu ekranowym.

Uruchom Wbudowane narzedzie diagnostyczne.
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Typowe symptomy

Problem

Mozliwe rozwigzania

Utrzymywanie sie na
ekranie statycznego
obrazu wyswietlanego
na monitorze przez
dtugi czas

Mikrofon / kamera
internetowa nie dziata

Na ekranie pojawia sie
staby cient wyswietlanego
obrazu statycznego

Przewdd USB nie
jest podtaczony

lub nie wybrano
prawidtowego zrodta
USB

Nie ustawiono
mikrofonu / kamery
internetowej monitora
jako domysinego
urzadzenia

60 Rozwigzywanie problemow

Skonfiguruj funkcje wytaczania ekranu po kilku minutach bezczynnosci.
Te ustawienia mozna dostosowa¢ w ustawieniach ,Opcje zasilania”
systemu Windows lub ,0szczedzanie energii” komputera Mac.

Mozna tez uzy¢ zmieniajgcego sie dynamicznie wygaszacza ekranu.

Podtacz przewdd USB (Type-A do Type-B), a jesli podtgczysz port USB
Type-B, przetgcz zrédto USB w menu ekranowym (OSD).

Wybierz mikrofon / kamere internetowg monitora jako ustawienie
domysine od strony komputera.

Dotknij przycisku mikrofonu i upewnij sie, ze dioda LED wyciszenia
mikrofonu jest zgaszona.



Problemy specyficzne dla produktu
Tabela 30. Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne symptomy

Problem Mozliwe rozwigzania

Obraz na ekranie jest zbyt
maty

Nie mozna dostosowac¢
monitora przy

uzyciu manipulatora
znajdujgcego sie na
tylnym panelu monitora

Brak sygnatu
wejsciowego po
nacisnieciu elementow
sterujgcych uzytkownika

Obraz nie wypetnia
catego ekranu

Brak obrazu podczas
uzywania potgczenia DP
z komputerem.

Po nacisnieciu

przycisku zmniejszania/
zwiekszania gtosnosci
lub przycisku wyciszenia
dioda LED nie miga

Kamera internetowa lub
mikrofon nie dziata

Brak dzwieku z gtosnikow

Poziom gtosnosci
gtosnika jest niski /
dzwiek jest cichy

Przyciski zwiekszania

i zmnigjszania poziomu
gtosnosci monitora

nie synchronizuja

sie z systemem
operacyjnym.

Obraz jest wysrodkowany
na ekranie, ale nie
wypetnia catego obszaru
wyswietlania.

Sprawdz ustawienie Wspétczynnik proporcji w sekcji Wyswietlacz w
menu ekranowym.

Zresetuj wyswietlacz, aby przywrocic¢ jego ustawienia fabryczne.

Menu ekranowe nie jest
wyswietlane

Wytgcz monitor, odtgcz przewdd zasilajgcy monitora, podtgcz go
ponownie, a nastepnie wtgcz monitor.

Upewnij sie, ze menu ekranowe (OSD) nie jest zablokowane. Jezeli tak,
przesun manipulator w gore, w dét, w lewo lub w prawo i przytrzymaj
go przez cztery sekundy, aby odblokowac.

Brak obrazu; biaty wskaznik | -
jest wigczony.

Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie jest przetgczony
do trybu energooszczednego, poruszajgc myszg komputerowa lub
naciskajac dowolny klawisz na klawiaturze.

Upewnij sie, ze przewdd sygnatowy jest prawidtowo podtaczony.
Jezeli jest to konieczne, odtgcz przewdd i podtgcz go ponownie, aby
potwierdzi¢ jego prawidtowe potgczenie.
Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.
Obraz nie moze wypetni¢
ekranu na jego petnej
wysokosci lub szerokosci

Ze wzgledu na rézne formaty wideo (wspdtczynniki proporcji) ptyt DVD
monitor moze wyswietla¢ obraz w trybie petnoekranowym.

Uruchom wbudowane narzedzie diagnostyczne.

Czarny ekran Zweryfikuj certyfikat DisplayPort (DP 1.1a lub DP 1.4) karty graficznej.

Pobierz i zainstaluj najnowszy sterownik karty graficznej.
Niektore karty graficzne DP 1.7a nie obstugujg monitoréw DP 1.4.

Po nacisnieciu przycisku
zmniejszania/zwiekszania
gtosnosci lub przycisku
wyciszenia dioda LED nie
miga po podtaczeniu tylko
do HDMI lub DP

Kamera internetowa lub
mikrofon nie dziata po
podtaczeniu tylko do HDMI
lub DP

Brak dZzwieku z gtosnikow
podczas odtwarzania
audio/wideo w systemie

Podtacz przewdd USB Type-A do Type-B.

Podtgcz przewdd USB Type-A do Type-B.

Upewnij sie, ze domyslne urzadzenie do odtwarzania w systemie jest
ustawione jako gtosnik z funkcjg redukcji echa lub DELL E2426HB.
Wytgcz monitor, odtgcz przewdd zasilajgcy monitora, podtgcz go
ponownie, a nastepnie wtgcz monitor.

Zresetuj monitor, aby przywrdécic¢ jego ustawienia fabryczne.

Poziom gtosnosci gtosnika
jest niski / dzwiek jest

cichy, gdy opcja gtosnika to | -
DELL E2426HB w interfejsie
ustawien dzwieku.

Zwieksz poziom gtosnosci gtosnika DELL E2426HB do maksimum

w interfejsie ustawien dzwieku.

Nacisnij przycisk zwiekszania poziomu gtosnosci, aby zwiekszy¢
poziom gtosnosci gtosnika DELL E2426HB.

Jesli wybierzesz sciezke audio DELL E2426HB, upewnij sie, ze
gtosnosc gtosnika z funkcja redukcji echa jest ustawiona na srednig
lub wysoka. W przeciwnym razie maksymalna gtosnos¢ DELL
E2426HB moze byc¢ niska, poniewaz jest ograniczona przez gtosnosc
gtosnika z funkcja redukcji echa. Na przykfad, gdy gtosnos¢ gtosnika
z funkcja redukcji echa wynosi 50%, a gtosnos¢ DELL E2426HB jest
ustawiona na 100%, poziom dzwieku bedzie taki sam jak w pierwszym
przypadku.

Nacisniecie przyciskow
zwigkszania/zmniejszania
poziomu gtosnosci na
monitorze nie powoduje
zmiany gtosnosci

w systemie operacyjnym.

Wybierz Sciezke audio ,Gtosnik z funkcja redukcji echa”
w ustawieniach dzwieku systemu operacyjnego na swoim laptopie.

Wybierz Sciezke audio ,Gtosnik z funkcjg redukcji echa” w aplikacji UC.
Podtgcz przewod USB Type-A do Type-B.
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Specyficzne symptomy

Problem

Mozliwe rozwigzania

Nie wykryto kamery
internetowej

Kamera internetowa
nie moze sie potaczy¢
/ Kamera internetowa
zostata odtgczona

Mikrofon jest wyciszony

Poziom gtosnosci
mikrofonu jest niski /
dzwiek jest cichy

Obraz z kamery
internetowej wydaje sie
przeswietlony

Obraz z kamery
internetowej wydaje sie
ziarnisty/ciemny

Obraz z kamery
internetowej wydaje sie
zamazany

Nie wykryto kamery
internetowej w Menedzerze
urzadzen systemu
Windows

Nie wykryto kamery
internetowe;j

w oprogramowaniu Dell
Peripheral Manager for
Windows

Nie mozna wykry¢ kamery
monitora / Nie mozna
przetgczy¢ sie z powrotem
na kamere komputera

Mikrofon jest wyciszony
w Menedzerze urzadzen
systemu Windows

Poziom gtosnosci
mikrofonu jest niski /
dzwiek jest cichy dla
drugiego uczestnika
podczas potgczenia audio/
wideo

Obraz z kamery
internetowej pokazuje
przeswietlone tto

Obraz z kamery
internetowej wydaje sie
ziarnisty/ciemny

Obraz z kamery
internetowej wydaje sie
zamazany/niewyrazny.
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Upewnij sie, ze przewdd USB upstream jest podtgczony miedzy
monitorem a komputerem lub notebookiem.

Upewnij sie, ze Kamera internetowa w menu ekranowym jest
wigczona.

Ponownie podtgcz przewdd USB upstream do komputera lub
notebooka.

Aby obstugiwa¢ monitor E2426HB, uzyj programu Dell Peripheral
Manager w wersji 1.7.0 lub nowszej.

Zresetuj monitor, aby przywrdécic jego ustawienia fabryczne.

Wytgcz monitor, odtgcz przewdd zasilajgcy monitora, podtgcz go
ponownie, a nastepnie wtgcz monitor.

Wybierz ponownie kamere monitora w ustawieniach Kamera / wideo
w aplikacji konferencyjnej UC.

Upewnij sie, ze przewodd USB upstream jest podtagczony miedzy
monitorem a komputerem lub notebookiem.

Upewnij sie, ze ,Mikrofon” w menu ekranowym nie jest wyciszony.
Ponownie podtgcz przewdd USB upstream do komputera lub
notebooka.

Upewnij sie, ze mikrofon jest wtgczony / nie jest wyciszony na
monitorze. Jesli dioda LED wyciszenia mikrofonu swieci sie na
czerwono (oznacza to wyciszenie mikrofonu), nacisnij przycisk
mikrofonu, aby wytgczy¢ wyciszenie mikrofonu.

Upewnij sie, ze mikrofon monitora jest wybrany i wigczony / nie jest
wyciszony w aplikacji UC.

Upewnij sie, ze dioda LED przycisku wyciszenia jest zgaszona
(oznacza to, ze mikrofon nie jest wyciszony).

Dostosuj odlegtos¢ miedzy uzytkownikiem a mikrofonem. Uzytkownik
powinien unika¢ siedzenia zbyt daleko od mikrofonu. Najbardziej
optymalna odlegtosé miedzy uzytkownikiem a mikrofonem wynosi

70 cm.

Upewnij sie, ze mikrofon monitora jest wybrany i wigczony / nie jest
wyciszony w aplikacji UC.

Zwieksz poziom gtosnosci mikrofonu w interfejsie ustawien dzwieku
po stronie komputera / w aplikacji UC.

Dostosuj warunki oswietlenia otoczenia. Upewnij sie, ze monitor

jest ustawiony w dobrze oswietlonym otoczeniu, najlepiej pod
oswietleniem sufitowym. Uzytkownik powinien unika¢ przygaszonego/
ciemnego tta. Uzytkownik powinien unika¢ bezposredniego zwracania
sie w strone okna z jasnym swiattem stonecznym.

Alternatywnie mozna uzy¢ Dell Peripheral Manager, aby dostosowac
ustawienia koloru kamery internetowej.

Dostosuj warunki oswietlenia otoczenia. Upewnij sie, ze monitor

jest ustawiony w dobrze oswietlonym otoczeniu, najlepiej pod
oswietleniem sufitowym. Uzytkownik powinien unika¢ przygaszonego
otoczenia.

Uzyj czystej i lekko wilgotnej Sciereczki, aby przetrze¢ powierzchnie
przedniej kamery internetowej.

Dostosuj odlegtos¢ miedzy uzytkownikiem a kamerg. Uzytkownik
powinien unika¢ siedzenia zbyt daleko od kamery. Najbardziej
optymalna odlegtos¢ miedzy uzytkownikiem a kamerg wynosi 70 cm.



Specyficzne symptomy

Problem

Mozliwe rozwigzania

Staba jakosc¢ obrazu

Nagranie wideo jest
rozmyte.

Bezprzewodowa mysz
nie dziata ptynnie
i przerywa.

Bezprzewodowa mysz
nie dziata ptynnie
i prawidtowo.

Jakos¢ obrazu na
monitorze byta niska

Zmien rozdzielczos¢
kamery monitora na 480p,
nagrywaj za pomoca
aplikacji kamery, zapisz

i odtworz nagranie. Wideo
bedzie wyswietla¢ mozaike.

Podtacz przewdd USB
upstream do DUT. Mysz
2,4 GHz nie dziata, gdy
znajduje sie dalej niz jeden
metr.

Po podtgczeniu do
jednego ze ztgczy USB na
tylnym panelu monitora
bezprzewodowa mysz
USB dziata z op6znieniem
lub zawiesza sie podczas
uzytkowania.

Zawsze niska:

Upewnij sie, ze komputer obstuguje standard USB 3.0.
Niektore komputery sg wyposazone w porty USB 3.0, USB 2.0 i USB
1.7. Upewnij sig, ze uzywane jest wtasciwe ztgcze USB.

Czasami niska:

Sie¢ ma wptyw na jakos¢ obrazu, upewnij sie, ze Twoja sie¢ dziata
prawidtowo.

Zmien rozdzielczos¢ kamery monitora na 720p lub wyzsza.

Rozwigzanie:

a) Podtgcz do portu szybkiego dostepu

b) Podtacz klucz sprzetowy USB 2,4 GHz za pomoca przewodu USB
Type-A z wtykiem meskim do zenskiego (0,5 m)

Odtgcz odbiornik bezprzewodowej myszy USB i podtgcz go ponownie
do jednego ze ztgczy USB szybkiego dostepu (Quick Access)
znajdujacych sie na dolnym panelu monitora.

Problemy specyficzne dla uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)

Specyficzne symptomy
Interfejs USB nie dziata

interfejs SuperSpeed USB
5 Gb/s jest powolny.

Bezprzewodowe
urzadzenia peryferyjne
USB przestajg dziata¢ po
podtgczeniu urzadzenia
USB 5 Gb/s

Problem

Urzadzenia peryferyjne
USB nie dziataja

urzadzenia peryferyjne
SuperSpeed USB 3.2 Gen1
dziatajg wolno lub nie
dziatajag

Bezprzewodowe
urzadzenia peryferyjne USB
reagujg powoli lub dziatajg
tylko po zmniejszeniu ich
odlegtosci od odbiornika

Mozliwe rozwigzania

Upewnij sie, ze wyswietlacz jest WEACZONY.

Podtgcz ponownie przewdd upstream do komputera.

Podtgcz ponownie urzagdzenia peryferyjne USB (ztgcze downstream).
Wytgcz monitor i wtgcz go ponownie.

Uruchom ponownie komputer.

Niektore urzgdzenia USB, takie jak przenosne dyski twarde, wymagaja
wyzej mocy zasilania. Podtgcz dysk bezposrednio do komputera.
Upewnij sie, ze komputer obstuguje standard USB 3.0.

Niektore komputery sg wyposazone w porty USB 3.0, USB 2.0 i USB
1.1. Upewnij sie, ze uzywane jest wiasciwe ztgcze USB.

Podtgcz ponownie przewdd upstream do komputera.

Podtgcz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztgcze downstream).
Uruchom ponownie komputer.

Zwieksz odlegtos¢ urzadzen peryferyjnych USB 5 Gb/s od
bezprzewodowego odbiornika USB.

Umies¢ bezprzewodowy odbiornik USB jak najblizej bezprzewodowych
urzadzen peryferyjnych USB.

Uzyj przedtuzacza przewodu USB, aby umiesci¢ bezprzewodowy
odbiornik USB jak najdalej od ztacza USB 5 Gb/s .
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Informacje regulacyjne
TCO Certified

Kazdy produkt Dell z etykietg TCO uzyskat certyfikat w ramach dobrowolnej certyfikacji srodowiskowej TCO. Wymagania certyfikacji
TCO koncentrujg sie na cechach, ktére przyczyniajg sie do tworzenia zdrowego srodowiska pracy, takich jak przystosowanie do
recyklingu, efektywnos¢ energetyczna, ergonomia, niski poziom emisji, unikanie substancji niebezpiecznych i system zbidrki zuzytych
produktéw.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczgcych produktu Dell i certyfikacji TCO, skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: TCO
Certified.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat certyfikatéw srodowiskowych TCO, przejdz do witryny: tcocertified.

Powiadomienia FCC (tylko w USA) i inne informacje regulacyjne

Aby zapozna¢ sie z powiadomieniami FCC oraz innymi informacjami regulacyjnymi, skorzystaj z witryny internetowej zgodnosci z
przepisami dostepnej na stronie gtownej zgodnosci z przepisami Dell.

Europejska baza danych produktow dotyczaca etykiet energetycznych i
kart informacyjnych produktow

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat przepisow dotyczacych etykietowania energetycznego, zobacz nastepujgce zasoby:

Informacje o etykiecie energetycznej dla E2426HB
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https://Dell.com/environment/TCO_Certified
https://Dell.com/environment/TCO_Certified
https://tcocertified.com
https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2546013

Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z firma Dell w sprawach dotyczagcych sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta, zobacz Kontakt z
dziatem pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy Dell.
() UWAGA: Dostepnosc jest zalezna od kraju i produktu, a niektére ustugi moga by¢ niedostepne w danym kraju.

(i) UWAGA: Jezeli potgczenie z Internetem jest niedostepne, mozna korzystac z informacji kontaktowych podanych na fakturze
zakupu, liscie przewozowym, rachunku lub w katalogu produktow Dell.
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https://www.dell.com/contactdell
https://www.dell.com/contactdell

Historia wersji

Ponizsza tabela zawiera historie wersji tego dokumentu:
Tabela 31. Historia wersji

Wersja Data Opis

AQ0O Marzec 2026 Data oryginalnej publikacji.

66 Historia wersji



	Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje dotyczące monitora
	Zawartość pakietu z produktem
	Informacje podane na opakowaniu
	Cechy produktu
	Zgodność z systemem operacyjnym
	Identyfikacja części i elementów sterujących
	Widok z przodu
	Widok z tyłu
	Widok z boku
	Widok od spodu

	Dane techniczne monitora
	Dane dotyczące rozdzielczości
	Obsługiwane tryby wideo
	Wstępnie skonfigurowane tryby wyświetlania
	Tryby DP Multi-Stream Transport (MST)
	Parametry elektryczne
	Specyfikacje kamery internetowej
	Specyfikacje głośnika
	Specyfikacje mikrofonu
	Charakterystyka fizyczna

	Aplikacja Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) dla systemu Windows
	Specyfikacje środowiskowe
	Przyporządkowanie styków

	Możliwość podłączenia Plug and Play
	Zasady dotyczące jakości i pikseli monitorów LCD
	Ergonomia
	Obchodzenie się z monitorem i jego przenoszenie
	Wytyczne dotyczące konserwacji
	Czyszczenie monitora


	Ustawienie monitora
	Mocowanie podstawy
	Korzystanie z funkcji pochylania, obracania oraz regulacji wysokości
	Regulacja pochylenia i obrotu
	Dostosowanie wysokości

	Obracanie monitora
	Podłączenie monitora
	Porządkowanie przewodów 
	Zabezpieczanie monitora przy użyciu blokady zabezpieczającej (opcjonalnie)
	Zdejmowanie stojaka monitora
	Mocowanie VESA na ścianie (opcjonalnie)

	Obsługa monitora
	Włączenie monitora
	Używanie manipulatora
	Używanie programu uruchamiającego menu
	Korzystanie z przycisków nawigacyjnych

	Obsługa menu ekranowego (OSD)
	Komunikaty ostrzegawcze OSD
	Ustawienie maksymalnej rozdzielczości

	Konfiguracja Windows Hello
	Konfiguracja kamery internetowej monitora jako ustawienia domyślnego w systemie operacyjnym
	Konfiguracja głośnika monitora jako ustawienia domyślnego w systemie operacyjnym
	Zastosowanie głośnika i mikrofonu monitora

	Rozwiązywanie problemów
	Test automatyczny
	Wbudowane narzędzie diagnostyczne
	Typowe problemy
	Problemy specyficzne dla produktu
	Problemy specyficzne dla uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)

	Informacje regulacyjne
	TCO Certified
	Powiadomienia FCC (tylko w USA) i inne informacje regulacyjne
	Europejska baza danych produktów dotycząca etykiet energetycznych i kart informacyjnych produktów

	Kontakt z firmą Dell
	Historia wersji

